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ULECIALY ZLUDZENIA...

Uleciaty ztudzenia. Zadne z nich nie wrdci,

Zabierajac nadziejg wraz ze sobg jasng — A jednak zy¢ dtugo mi jeszcze trzeba-----—--

W duszy cisza... Nie wabig utudne rozdroza, Ciszy — juz diwiek radosny nigdy nie zakioci

Lecz tak pusto,.. ciemno... zorze zwolna gasng ... ... Jatowa jest, bezplenna rezygnacji gleba.
DANUTA WYRYBKOW SKA

Uleciaty ztudzenia daleko w przestworza,
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Szumowiny

Powie$¢ sensacyjna na ile stosunkow
amerykanskich

Wszystkicm bytem dla niej —piastun-
ka., nianka, nawet towarzyszem niewin-
nych igraszek. Znajomi proponowali .mi
przyljecie Haneczki na wychowanie, ale
mysl -te z oburzeniem odrzucitem. Za
zadng cene nie bytbym zgodzit sie na
oddanie dziecka w obce rece. A jed-
nak... jednak przyszta chwila, Kkiedy
musiatem opusci¢ to ukochane dziecie,
zostawi¢ je u obcych, a sam ucieka¢ na
kraj' Swiata.

Winlers stuchat, pograzony w gle-
bokicm milczeniu. Poznat, ze osadnik
z coraz wiekszym trudem mowi, ze
opowiadaniem tern rozdziera dawno za-
sklepione rany serca. UmysSinie wiec
przerwat op-owia-dajgcemu.

— Dosy¢ na dzisiaj. Jutro dokonczysz
historji twego zycia. Ale zapowiadam
ci, ze cokolwiek mi powiesz, nigdy nie
uwierze, zebys ty byt zdolny do morder-
stwa. Kto talk gorgco ukochat zone i
dziecko, nie potrafitby mordowac... 1dz,
spocznij,, a jutro...

— Nie. Dzi$ wszystko ci powiem. Da-
wno czekatem na te chwile. Chce, zeby$
poznat caly ogrom mojego nieszczescia.

Po dluzszej przerwie mowit dalej:

— W krétkich stowach powiem ci
resizte. W kilka miesiecy po $mierci
zony postanowitem wyjecha¢ z dziec-
kiem z New-Y-orku, gdzie mieszkaliSmy.
Miasto, w ktérem doznatem piec lat naj-
prawdziwszego szczescia, zbyt wiele na-
suwato mi bolesnych wspomnien. Mia-
fem cokolwiek pieniedzy, wyjazd moj
wiec nie przedstawiat zadnych truidnos-
Stei. Kilkaset dolaréw miatem w domu,
a reszte mych zasobéw, dwa tysigce, u
przyjaciela. Pozyczytem mu na otwar-
cie szynkowni w portowej dzielnicy
New Yorku. Chcac jak najpredzej wy-
jecha¢, poprositem go, zeby postarat sie
0 sptacenie swego dtugu, na ktéry mia-
fem pisemne jego zobowigzanie.

— Zdziwit sie, ze tak nagie zazadatem
zwrotu pieniedzy, ale przyobiecat mi
odda¢ diug w przeciggu tygodnia. W
oznaczonym dniu, pdznym wieczorem
poszedtem do niego- po pienigdze. Nie
miat czasu odrazu zatatwiC interes ze
Ing, gdyz byta to sobota i 0 tej porze
miat petno gosci w swym salonie”. Po-
prosit mnie, zebym poczekat az s'e go-
Scie rozejdg. Usiadtem przy stoliku i
kazawszy podaé sobie szklanke piwa,
czekatem, myslac o zostawionej, w do-
mu Haneczce.

— Zblizata sie juz pora zamkniecia
szynku, gdy wszedt cztowiek, z kto-
rym przed kilku lady miatem bardzo
przykre zajscie. Cztowiek tan mieszkat
w swoim czasie u nas i jak sie okazalo,
byt to jeden z tych ,ptakéw niebie-
skich", co to nic siejg, ni orza, a zyja
wesoto i dostatnio. Wynajmowat u nas
pokoik w czasie, kiedy rozpoczynaliSmy
z zong wiasne gospodarstwo.

— Nie wiedzieliSmy wodwczas, ze to
cztowiek zly i przewrotny, a przytem

pijak i awanturnik. W domu zachowy-
wat sie spokojnie, a ze komorne ptacit
regularnie — nie wchodzitem w szcze-
goty jego zycia. Zapytany raz przeze
mnie, gdzie pracuje, odpowiedziat, ze
manocng zmiane w jakiej$ fabryce. Rze-
czywiscie caty dzien siedziat lub spat
w domu, a wieczorem dopiero wycho-
dzit.

— Pewnego razu, gdy przyszedtem do
domu, zona poskarzyta mi sie, ze loka-
tor podczas mojej nieobecnosci motie-
sluije jg swemi zalecankami. Natych-
miast poszedtem do- niego- i kazatem mu
sie wynosi¢. Tiumaczyt s'e zrazu, ze
to byty Lvlko niewinne zarty, ale mu-
siatem uwierzy¢ zonie, ktéra ze tzami
w oiczaeh mii opowiadata, ze Gerber,
-trk sie bowiem nazywat, byt Lak natar-
czywy, ze muisiata zamykaé sie przed
nim. Ostatecznie wyprowadzit sie, ale
dopiero wtedy, gdy zagro-zitem mu po-
licjg. Od tego czasu miatem w nim
wroga.

— Otoz ten Gerber wszedt do szynku.
Byt juz dobrze podchmielony.  Spo-
strzegtszy mnie, przysiadt sie do sto-lika
i jakgdyby nigdy nic miedzy naimii nie
zaszto ro-zpoczat rozmowe. Niechetnie
mu odpowiadatem, gdyz czlowiek ten
budzit we mnie wstret i obawe On jed-
nak nie zwazat na to. Zawolaj' gospoda-
rza i kazat podaé¢ butelke wodki i kie-
liszki. Chciiatem odejs¢ od stonka, a'e
przytrzymat mnie i nalewajgc kuliszkii
rze.kk: ,,No, nie uciekaj. Napijamy sie
razem z naszym poczciwym Michatem.”
Michat byt to wiasnie mdéj dtuznik i
wiasciciel szynku. Gerber musiat by¢
w dobrych stosunkach z n:m, gdyz od-
zywat sie do niego- po- imieniu -bardzo
po-ufaile.

— Wymawiatem sie jak mogtem, ale
nic nie pomagato. Uparty, jak kazdy
pijany, zmuisit mnie prawie do wypicia
poteznego kielicha mocnej waddki. Usta-
pitem, nie chcac wywota¢ awantury.-
Nigdy przedtem nie p'jatem nic moc-
niejszego od piwa i mocny trunek oszo-
tomit mnie zupehie.

— Powoli stracitem $wiadomos¢ tego,
co dziato sie dokota mnie. Wiem tylko,
ze wszyscy goscie juz powychodzili i
w szynikowni zostaliSmy tylko we trzech
z gospodarzem.

— Michat przysiadt sie ao stolika po
zamknieciu frontowych drzwi. Widzia-
tem, ze wyjat z k:eszieni zwitek bankno-
tow i wreczyt je Gerberowi, a w zamian
otrzymat jaki$ papier, kt6~y podart na
drobne kawateczki i wrzucit je do pie-
ca. Nastepnie zwrécit s'e do mnie ze
stowami: ,,Dzi$ sptacam wszys'ik'-e moje
dtugi, zaraz ity doistaniecz swoje dwa
tysigce." Tracili sie szklaneczkami- i
innie znéw podsuneli kutisz-ek ptynu.
~Wypii z nami" rzeikt Michat, podajgc
mi wodke. ,,Nic ci nie be lzl-e, a interes
przecie nalezy obla¢." Na nieszczescie
datem sie namowi¢ i potkngtem spory
tyk. Rylem na pot pijany.

— Wtedy gospodarz podszedt do kasy
stojacej za bufetem i otworzyt jg sze-
roko. Na S$rodkowej pG’ce stata spora
stalowa kasetka, a na niej lezat blysz-
czacy rewolwer. ,tadna pukawka" —
rzeki Michat, ktadac rewolwer na bu-
fecie. ,,Na noc zawsze trzymam jg pod
poduszka, bo nie trudno tu o napasc."
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Na skutek ataku ser:a zmart w 39 roku zycia, zna-
ny aktor filmowy, slymcy z meskiej urody, John
Gilbert

— Wyjawszy z kasetki paczke papie-
rowych pieniedzy, usiadt znéw przy
stoliku. Tymczasem Gerber zaczat po
pijanemu mowi¢ co$ o kobietach. Nie
p°mietam iego sléw, bo- bviera zamro-
czony wodka. Nie zwracatem zreszty
uwagi na paplanine p’iakia, gdv ten
wyrazit sie 0 mo-jej zmartej zonie tak
ohydnie, ze krew we mnie zawrzata.
W lei chwili posnndarz wyszedt po- co$
do kuchni, znajdujgcej sie w tylnej
cz-gSci. szvnku.

— Zerwatem sie z mu-isca i w gwat-
townych stowach z"kazatp-rn Gerberowi
mowi¢ o zm-aDej. USmiechnat sie gtup-
kowato i pa-lrzzm na mnie krwig za-
sz-emi oczyma za-czat przechwalac sie,
ze bvt kochankiem mojej zony...

Wimters stuchat zzaparGm oddechem.
Osadnik prz°rwM opowiadanie na chwi-
le, j°kbv zbierat bolesne wspomnienia.
Po ki’6.'ki°rn milczeniu .méwit dalej:

— Wiedziatem, ze klamie... Chwyci-
fem go za ramie i potrzgsajgc nmp
krzyknagtem w uniesunhi: ,tzesz, fotrze,-
tzesz, i°k ostatni podlec!”

— Woweczas cziowiek ten rzucit s:e
na mnie i kilkoma uderzeniami p:esci
powalit mnie na podlone... Zerwatem
sie za-lapy kmyig i oszalaly z b-Gu,
chwycitem lezacy ip bufecie rewolwer
i nic m'urzac, strzelitem...

— Ujrzatem, j"k zwalit s z lekiem
na zi™mie. Z piersi jego- b-u-chngt stru-
mien Krwi...

— Skamieniatem z przerazenia. Osu-
natem sie na krzesto, trzymajac dvm:a-
cv jeszcze rewolwer w reku. W -t
chwili wbiegt gospodarz. Styszat huk

wyslrz-atu...
— UkQatem lezaoeoo-. ,,Zabitem czion
wieka" — rzekiem ztamanym gtosem.’

Trzezwy juz bylem zupetnie.

— Michat po-dskoczyt dio Gerbera i po-
chylit sie nad n:m. L.ezat na wznak bez
ruchu. Oczy miat zamkniete i szeroko
eotworzone usta. Z kuszeni rozpietej
marynarki widniata do potowy wysu-
nieta paczka banknotéw.

— ,,Morderstwo w moim domu!" —
zawotat gospodarz, stajac przede mna.
Chwile myslat, jakby nie wiedzac co
powiedzie¢. Szybko sie jednak znrjen-to-
wat. I



— ,Uciekaj! Skryj sie!* — krzyknat.
»,uciekaj, zanim poticja tu przyjdzie!
IdZ do portu i tam sie ukryj... Musisz,
znikna¢, bo inaczej czeka cie tu krze-
sto elektryczne!™

Cala groza potozenia staneta mi przed
oczami. Zabitem cziowieka... Mu-
sze uciekac... Przyszta mi na mys$l Ha-
neczka.

— A dziecko moje... co z nieim be-
dzie? — spytatem ze tzami.

— Dzieckiem ja sie zaopiekuje. Aty
uciekaj, na mity Bog uciekaj, poki nie
bedzie zap6zno. 1dZ do portu i czekaj
na mnie w poblizu przystani okretow*
brazylijskich... Wiesz gdzie ta przystan.
Ja tam przyjde i rozméwimy sie co do
dziecka.

Tylnemi drzwiami wyszedtem z Sizyn-
feowni i przekradajac sie bocznemi u-
liczikami  doszedtem do najblizszego
przystanku tramwajowego. Zamiast iS¢
do portu, pojechatem do domu, aby
ostatni raz spojrze¢ na Haneczke moja...
tzami oblatem twarzyczke S$pigcego’
dziecka i porwawszy napredce kilka
ubran, fotografje zony i Hanki, wpako-
watem wszystko do walizki, zabratem
pienigdze jakie miatem w domu i wy-
szedtem... Straszna to byta chwila...

— W porcie z drzeniem serca czeka-
fem na Michata. Przyszedt niebawem i
w niewielu stowach powiedziat mi, ze
k|{J)0Iicja juz poszukuje mordercy Ger-

era.

— Przeciez ja nie cliciatem go zabi¢—
wyjefcnatem. — Strzelitem we wiasnej
obronie...

— Tak — odpart — ale gdziez sg
Swiadkowie na to? Jednym raLunkiem
dla ciebie jest ucieczka do Ameiwki
Potudniowej... 1dZ i badZ spokojny olos
dziecka. Dzi$ jeszcze zabiorze Hanecz-
ke moja zona i zastapimy jej rodzicow...

— Oddatem Michatowi jego skrypt
dtuzny na dwa tysigce dolaréw i popro-
sitem, aby pokrywat z tych pieniedzy
koszty wychowania. Pozegnat mnie za-
pewnieniem, ze gdybym nawet grosza
nie zostawit, sierotka moja znalaztaby
w nim i jego zonie nietylko- opiekunow’,
ale prawdziwych rodzicéw.

— Tej samej jeszcze nocy zakradiem
sie na pokiad statku, ktory wiasnie miat
odptyng¢ do Ameryki Potudniowej. U-
krylem sie wséréd pak z jakiami$ towa-
rami i przez trzy dni nikt z zatogi mnie
nie zauwazyt. Dopiero w czwartym dniu
podrézy znaleziono- mnie napét zywego
z gtodu i wycienczenia. Widocznie wy-
jechali z New Yorku nie styszac jesz-
cze o morderstwie, bo kapitan, stary
Portugalczyk, skrzyczat mnie tylko, ale
nie dopytywat sie dlaczego ukrytem se
na okrecie. Podobne wypadki zdarzaty
sie widocznie czesto i nikt nie dziwit
sie zbytnio ,,pasazerom na gape“.

— Kapitan spytat mnie, czy chce za-
ptaci¢ za przejazd pracg na okrecie. Z
radoScig odpowiedziatem, ze gotow je-
stem podja¢ sie chocby najceiszsj ro-
boty. Dali mi je$¢, tozko- dostatem w
ogolnej sypialni robotnikow okretowych
i jako palacz okretowy przebylem dro-
ge do Rio de Janeiro, gdzie okret pota-
jemnie opuscitem.

Pienigdze, ktére miatem, wystarczyty
mi do nabycia niezbednych rzeczy, jak
wozu i mutdw, Kkilku sprzetéw domo-

Na Kubie uiworcoao woj.kowy oddziat honorowy, sktadajacy sie wytgczni;
tworzacg szpaler podczas detiiady armji kubanskiej w Hawanie.

dzimy te gwardje Kkobieca,
wych, namiotu, nasiona, Kilkunastu ksig-
zek i zapasu pozywienia. Nikt mule
nie pytat skad przybytem Ilub dokad
Nig u-daje. Wyjechatem z Rio de Ja-
neiro i po diugiej wedréwce przez stepy
i puszcze przybylem na to miejsce tak
bardzo oddalone od $wiata cywilizowa-
nego i w ukryciu tat pietnascie juz tu
siedze.

— | nie probowates dowiedzie¢ sie
0 dziecku? Nie psate$ do owiego Mi-
chata? — zapytat Winters.

— Nie. Wiem, ze gdyby policja ncw-
y-oréka wpadta na moj trop, potrafiliby
i stad mnie wyciggna¢. A zyC pragne,
bo mam przeciez nadzieje, ze moze kie-
dy$ ujrze jeszcze to foiedjoe dziecie,,
ktoremu okrutny los odebrat imatke i
ojca.

Winters zamyslit sie gteboko, Prze-
szedt sie kilka razy do palisady i zpo-
wrotom i stangwszy przed osadnikiem,
nzeikt: >

— A jiednak, zdaje mi sie, ze zle zro-
bite$ uciekajagc. Z tego co mi powie-
dziate$S przypuszczam, ze ten Michat
najwidoczniej miat jolki$ ‘interes w wy-
prawieniu cie z 'kraju. Sam moéwisz, ze
sirzeratc§ we wiasnej Obronie i 0> tego
w stanie oszotomienia alkoholem...

— Talk. Ale czyz miatem na to Swiad-
kéw? Michat nie byt obecny przy strze-
laniu i nie mogtby Swiadczyé, ze bytem
sprowokowany i strzelitem we wiasnej'
obronie. Sam mi to mowit...

— Gdyby$ jednak zamiast kry¢ sie i
ucieka¢, dobrowolnie oddat sie w rece
pollicji, watpe, zeby czyn twd) uznano
za morderstwo $miercig karalne. Nie
znam tego Michata, alle co§ mi méwi, ze
to cztowiek zty i przewrotny, ktory miat
cel jaki$ w wyprawieniu cie z kraju.
Bardzo by¢ moze, ze chciat poizby¢ sie
wierzyciela... Wszak byt ci winien dwa
tysigce dolarow ,a to w kazdym razie
suma znaczna. Jedz, bracie, ze mng do
Stanéw. Pod przybraniem nazwiskiem
bedziesz mogt ujrze¢ twojg corke i prze-
konac sie, jakim opiekunem jest dlia niej
6w Michat. Jestem pewny, ze przy po-
mocy dobrego adwokata zdotasz oczys-
ci¢ sie z zarzutu morderstwa i przefco-
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z kobiet. Na zdjeciu wi-

na¢ sad, ze dziatate§ w obronie wdasny
go zycia.

— Nie, bracie. Ja jeszcze nie wrdce,
cho¢ serce rwie mi sie do mojej Ha-
neczki. Ale niebu dziekuje ze zestato
ml ciebie. Ty pojedziesz do New Yorku
I zawieziesz Haneczce list ode mnie ito,
co przez pietnascie lat dla niej 'uzbie-
ratem. ChodZ ze mng do domu. Pokaze
cl. posag mojej corki.

Pociggnat za sobg Wintersa i weszli
razem do izby. Osadnik wyjat ze skryt-
ki w podtodze woreczek ptécienny i po-
kazujac go Wintersowi rzekt:

— Niewielka bo paczuszka, ale war-
tos¢ ma egromna. Patrz, co znalaztem
w gbrach Moutanjii!

Rozwigzat sznurek i wysypat na stot
zawarto$¢ woreczka.

— Widzisz? Topazy, ametysty, szafiry
i kilkanascie szmaragdéw. Nawet rubi-
néw sporo znajdziesz w tej kupce ka-
mykow. Znam sie na tern, niechze i
wiem, ze warto$¢ ty>ch kamieni nicoszli-
fowanych przechodzi sio tysiecy dola-
row. Moze nawet znacznie wiecej'. Nie
mam wagi i doktadnie wartosci ich <o
znaczy¢ nie moge.

Winters ostupiat na widok takiegoi
skarb.u rozsypanego na stole.

— Potowa z tego- dla ciebie — rzeikt
osadnik. — Drugg oddasz Haneczce,
Wraz z listem od ojca. Wystarczy jej
i lobie. A wzamian poprosze cie, zebys
doktadnie zbadat, jakim opiekunem jest
dla niej Michat... Stowa twoje zaniepo-
koity mnie. Dreszcz mnie przejmuje na
mysli, ze ona, moja corka, w rekach
ztvch ludzi sie znarduj-e. A gdy przytie-
dzlesz do New Yorku, dowiesz sig, czy
pojzukiwany od lat przeszio pietnastu
za zabicie Gerbera Wiadystaw Burski,
Walter Burki, jak minie Amerykanie na-
zywali, moze wréci¢ bez narazenia sie
na $mier¢ w krzesle elektrycznem.

Rozdzielit na dwie potowy kupke ka-
mieni i wskazujac je Winiersowii, mo-
wit dalej:

— Wybiierz jedng cze$¢ difa siebie.
tatwo potrafisz sprzeda¢ te kamienie w
Stanach. Zapewnisz spokojny los swej
rodzinie...



-Winters zgarnat kalmyki zpowroitem
na jedng kupke i odpart spokojnie:

— Chcesz mi placi¢ za to, czego jesz-
cze nie zrobitem. Powierzasz mi majg-
tek caly i chcesz, zebym przyjgt potowie
jego- dla siebie. A czemze zaptace ci za
to co dla mnie uczynite$? Czem zapfaci
ci moja Mary, ze uratowate$ jej meza?
czem dziecko, linoje, ze wyrwate$ ojca
ze szpondw $mierci? Wezme te 'kamie-
nie i oddam je twej corce, a cze$¢ ich
przeznacze na wydatki w twojej spra-
wie. Pojde, bo widze, ze dla twojego
dobra iS¢ powinienem. Ale wynagrodze-
nia zadnego od ciebie nie przyjme, ho
i tak dtuznikiem, twoim na zawsze zo-
stane.

Burski podat mu przez stot reke.
Spojrzeli sobie w oczy. Zrozumieli sie
doskonale.

— Dobrze — rzeki po chwili Burski,
udajac, ze przeciera oczy. Wstydzit sie
fez, ktére gwattem mu naptywaly.

Aniot prawdziwej przyjazni otoczyt
tych dwdch ludzi swemi skrzydtami
i spokdj sptynat zupetny na ich dusze.
Uczuli, ze zostali przyjaciétmi na $mieré
i zycie.

Dhlugo w noc rozmawiali jeszcze isnu-
li plany na przyszto$¢. Winters probo-
wat wszellkiemi sposobami namawiac
Burskiego, zeby razem z nim wybrat sie
zpowroitem, do Standw, ale osadnik sta-
nowczo' sprzeciwiat sie temu i o$wiad-
czyt, ze powrdci dopiero wtedy, gdy
Winters dostarczy mu wiadomosci o
Haneczce.

m- Na razie — rzekt — musimy po-
mysle¢ o umozliwieniu powrotu tobie,
moj- przyjacielu. Nie fatwa to prze-
prawa i dobrze musisz si¢ przygotowac
do podrézy do najblizszego portu. Prze-
dewszystkiem imusimy postaraé sie o
konia albo mula, bo. przeciez nie prze-
dostaniesz sie przez puszcze piechots.
Ubranie dla ciebie i strzelhina znajdzie
sie u mnie, ale po- szkape trzeba bedzie
uda¢ sie gdzieS miedzy tudzi. Mam lu
kilkanascie  brazylijskich  mitlirejsow,
moze uda sie sprzedaC kilka skor, lo
i wystarczy na kupno jakiego czworo-
noga.

Jakoz zaraz na drugi dzien Burski zo-
stawit donn pod opiekg Wintersa i za-
brawszy z sobg pozywienie pa kilka
dni, puscit sie w strone najblizszej osa-
dy. Trudna to byfa i niebezpieczna po-
dr6z przez dzikie wertepy i puszcze,,
ale mysl, ze moze za kilka miesiecy do-
wie sie o losach corki, dodawata Bur-
skiemu sit i otuchy.

Po dziesieciu dniach ucigzliwego mar-
szu -dotart do- osady, zamieszkane-ji przeizi
kilka rodzin biatych kolonistdw, gdzie
sprzedat przyniesione $kory gojrskich
niedzwiedzi i -dodawszy do uzyskanej
s-umy brazylijskie milrej-sy, otrzymat
nieduzego, ale silnego- konia, zaprawio-
nego do podrézy przez bezdroza. Po-
wrotng' droge odbyt wygodniej i szyb-
ciej i po dwdch tygodniach od chwiliii
wyruszenia z domu powitat ioczelkuja-cc-
go- nan Wiintersa.

Nie dlugo trwaty dalsze przygotowa-
nia. Jakkolwiek Burski z zalem myslal
0 o-djiezdzie przyjaciela, sam naglit da
podrozy.

— Jedz, bracie — moéwit — i staraj
sie jak najpredzej zawiadomi¢ mnie o

Na 1000-kilometrowej trasie Chicago—Denver uruchomiono lokomotywy o linji aerodynamicznej, jak

to widzimy na naszem zdjeciu.

wszystkiem. Tyle lat przezylem tu w
samotnosci, to jeszcze chocby i rok caty
przezyje. Spodziewam sie jednak, ze
wczeSmej- zastane list od ciebie w San
Sebastiano. m Za cztery miesigce poéjde
tam i dowiem sie. A pot-e/n to jnz co
miesigc bede tam zajezdzat, bo przy
pierwszej bytnosci musze postaraé sie
0 kuca dla siebie. Skér mam dosyé, to.
i pienigdze na koinia znajdg sie u tam-
tejszych kupcow.

Nadszedt wreszcie dzien pozegnania.
Uwigzany do palisady stat kon Wintersa
obtadowany kilkoma skoérami dzikich
zwierzat, sporym zapasem wedzonego
miesa, matym namiotem i niezbednemu
naczyniami do gotowania, Podr6z do
portu byfa dtuga, i mogta trwaé okoto
dziesieciu tygodni, wiec Winters mli-
sial mie¢ przy sobie wszystko -potrzebne
do urzadzania postojow i przygotowy-
wania pozywienia. Miatl wiec w jukach
woreczek fasoli, zapas listkow .,hervy*,
troche soli, blaszanke miiodn, majacego
zastepowac cukier do herbaty, a raczej
do o-dwa-ru z hervy. patelnie i kilka
garnkow.

Dwa pasy z tadunkami do strzelitby
miat skrzyzowane na piersi, a na go-fem
cielle opasywal go ptocienny trzos, w
ktéorym zaszyte byty pojedynczo drogie
kamienie, powierzone mu przez Bur-
skiego. Nikt by nie przypuszczal, pa-
trzagc na Wintersa ubranego w dobrze
przytniszczony kubrak skorzany i wy-
szarzate pa-ntailo-ny, ze ten cztowiek ma
przy sobie skarb, wartosci wielu dzie-
sigtek tysiecy dolarow.

Wygladat zdrowo i czerstwo-. Jedy-
nym Sladem przebytej' choroby i ran
byta wasika szrama na jego- twiarzy, po-
chodzaca od ciecia nozem podczas na-
padu bandylow.

Wyszli obydwaj przed palis-ade. Twa-
rze ich byly powaizne i spokojne. Tyl-
ko w oczach Burskiegoi odbijat sie wy-
raz smutku i gwattem wstrzymywanego
rozrzewnienia. Na mysl, ze za chwile
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Lokomotywy te jada z szybkoscig 100 kim. na godzine.

znbéw zostanie sam, ogarniata go szalo-
na -tesknota, ale thumit jg wysitkiem,
woli i udawat, ze rozstanie z Wimtersiem
lekko mu przychodzi.

Winters byt cztowiekiem doswiadczo-
nym i z sercem. Zal mu byto Burskie-
go, ale zdawat sobie sprawe, ze im pre-
dzej pojdzie i dos-tanie sie do Standéw
Zjednoczonych, -tern w-czesniiej j-ego- wy-
bawca dostanie wiadomosci o corce. Go-'
I6w zupetnie do drogi podat osadnikowi
reke, Kktorg ten serdecznie uscisnat, i
rzelkt swobodnie:

— No, czas na mnie. Nie jesteSmy
staremi babami, zeby urzadza¢ sceny
pozegnania z wzdychaniem i tzami. Ja-
de. bo tego wymaga moje jak i twoje
dobro. W kazdym razie mozesz mieé
pewnos$¢, ze niedtugo dostaniesz wia-
domos$¢ -ode mnie. Kamyki za$§ oddam
do ragk twej corki razem z listem. Badz
zdréw, bracie. i zostawaj z Bogiem! A
nie trac¢ enadziel i nie poddawaj sie
smutnym mysloni. bo wszystko- jeszcze
diolbrze sie utozy.

Wsiadt na konia i nie czekajgc na od-
powiedZz Burskiego ruszyt w strone
puszczy.

Diugo stat samotnik. przed palisadg
i patrzyt w strone, dokad Winters od-
jechat. Coraz silniejsze wzruszenie go
ogarniato- i tesknota coraz wiecej- mu
cigzyta. A gdy wszedt do domu, siadt
na fotelu nawpro-st wiszacycli n-a Scia-
nie fotogra-fij i kilka godzin przetrwat
na rozmyslaniu i wspomnieniach. Roz-
pamietywat stowa Wintersa i wierzyt,
ze len cziowiek uczyni wszystko, aby
umozliwi¢c mu powrét do ukochanej
corki.

Nastepny ranek zastat go spokojnym
i pogodzonym z samotnoscia.

| rozpoczety sie dla samotnego -osad-
nika dtugie dni wyczekiwania, ale
dniom tym przySwiecata nadzieja po-
wrotu do Haneczki.

(Cigg dalszy w inast. numerze.)



MAftJA REUIT'

Zemsia Cyganlzi

POWIESC

Baronowa staje na progu a za nig Marla. Baran
ruchem powolnym schyla sie do stop dziewczyny
i sktada na nich pocatunek. Rozpaczliwy okrzyk
rozlega sie od drzwi. Baronowa podbiega do meza,
szarpie go za ramie, wofa:

— CoS$ zrobit ze Stefanikiem? Gdzie$§ mi go zabral?

Biega po pokoju, szuka dziecka. Rozrzuca po-
duszki, zaglagda do szaf. Marta przerazona podbiega
do Mscistawy i w oburzeniu podnosi na nig reke,
ale pod wzrokiem cyganki opuszcza jg i cofa sie
W panicznym przestrachu.

Msédstawa puszcza (reke barona :i z okrutnym
usmiechem triumfu wychodzi z gabinetu.

Jest zadowolong ‘'z siebie. Pomscita stokrotnie
matke! Odchodzi, by wrdci¢ jeszcze raz, gdy wybije
godzina dla nowego ciosu, jeszcze bholesniejszego.
Wychodzi spokojna, radosna, dumna ze swej zemsty.

Idzie w Swiat na poszukiwanie drugiego krzyw-
dziciela, swego ojca! Wie, gdzie go szuka¢, pewna
jest powodzenia swego planu.

Baron po jej wyjsciu podnosi sie z kleczek z ming
cztowieka, budzacego sie ze snu. Patrzy ze zdziwie-
niem na zone, stojagcg w zadumie, na pta-czacg stu-
zaca, nie rozumiejac, o co chodzi. Zbliza sie do zony,
ale ta odpycha go z dzikim okrzykiem:

— Ona tu byla, Zoryna, i chciata zabra¢ mi
dziecko!

Chwyta poduszke z fotelu i tuli jg do siebie.

— Spij, Stefaniku, nie bdj sie, nie oddam cie ni-
komu, mama cie sama zaniesie do f0zeczka.

. Kotysze poduszke w ramionach i wychodzi z po-
oju.

Cios, jaki spadt na Karola, gdy dowiedziat sie
od lekarza, ze zona jego postradata zmysty, i gdy
stuzaca powiedziata mu, co byto tego przyczyna, byt
tak wielki, ze baron postarzat sie o lat dziesie¢, przy-
garbit sie, posiwiat. Zone zawiozt do domu obigka-
nych, a sam zamkngt sie w zamku, ze wspomnie-
niami i pamigtkami po dziecku. Majatek zapisat swo-
jemu siostrzencowi, Horacemu Erwigowi.

Przed paroma taty zareczyt sie z Beatg Borowska.
Smutne dziecinstwo w domu zubozatym, wptyw zac-
nej., rozumnej matki chronity go od ztego wptywu
otoczenia. Nie widziano go nigdy w towarzystwie
hulakdéw i utracjiusz6jw. 'Nigdy nie spotykano go
rowniez przy zielonym stoliku.

Byt mity, uprzejmy, uczynny dla kolegow, ugrzecz-
niony dla kobiet, ale trzymat sie od nich z daleka.
Wolne chwile spedzat z narzeczong, albo z matka.
Smiano sie z niego w putku. Docinano mu, ale on
nie zrazat sie tem.

Przyszte dziedzictwo nie oszotomito go. Ucieszyt
sie serdecznie, ze wzgledu pa Beate, gdyz bolata go
nierowno$¢ majatkowa, jaka istniata miedzy nimi.
Bat sie posadzenia, ze w jego mitosci ku Beacie
przedewszystkiem jej magnacka fortuna odegrata
wiekszg rol>e.

ROZDZIAL VIII.

Szlakiem zemsty.

Salony hrabiéw Gronowskich modne byty przed
laty. Ale stopniowo, w miare, jak topniaty, miljony,
magnackiej fortuny, nadwyrezanej przez utracju-
szostwo hr. Gronowskiego, namietnego Kkarciarza,
opustoszaty salony, mato kto w nich bywat, wresz-
cie przestano je zupetnie odwiedza¢. Poszli w za-
pomnienie ich wkasciciele. Nikt nawet nie spostrzegt,
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jak usunat sie ze Swiata hrabia Gronowski. Nie
interesowano sie zupetnie losem jcgo! zony.

Az nagle ozyto ciche od dawna mieszkanie hra-
biny Gronowskiej. W dniach przyje¢ bylo znowu
gwarno i rojno. Brzeczaty ostrogi, szeleScity jed-
wabne stroje damskie, rozbrzmiewat gwar glosow
meskich, stycha¢ hyto srebrne gloisiki pan i panienek.
Hrabina odzyta, poweselata, przezywata po raz wtory,
swg miodos¢, kiedy to za zycia meza, w pierwszych
latach po $lubie, bawiono sie u niej wesoto. | zno-
wu, jak dawniej, rzucata pieniedzmi, przyjecia jej
odzyskaty swag dawng Swietnos¢ i przyciggaty ttumy
znajomych, siaty sie oSrodkiem zycia towarzyskiego.

Gtoéwng atrakcjg tych przyje¢ stanowita piekna
Karina Royofa, siostrzenica hrabiny, Hiszpanka
z pochodzenia, wychowana w Polsce. Sliczna ta
dziewczyna o czarnych, niepokojacych oczach, nad-
zwyczaj elegancko ubrana, byla nieczuta na zaloty,
miodziencow, obojetna na krytyczne uwagi i spojrze-
nia starszych pan i zazdrosnych matek, corek na
wydaniu.

Byta uprzejma, grzeczna, ale uprzejmo$¢ ta byta
nacechowana niezwykta duma, niepozwalajacg na
poufatosc.

Byta dopiero godzina czwarta, ale dzien byt je-
sienny, ponury i ciemny. Zapalono wiec S$wiatla,
rozpalono ogien w kominkach, w salonach zapano-
wata mita atmosfera ciepta. W salonach byto je-
szcze pusto. Tylko Karina w skromnej, jasnej su-
kience siedzi przy pianinie i gra.

Lokaj podnosi portjere i wpuszcza do pokoju Ho-
racego Erwiga, ktéry na widok miodej panny cofa
sie zmieszany, Karina u$miecha sie do niego i mowi:

— Ciocia zaraz nadejdzie.

Horacy us$miecha sie rados$nie i z wyciaggnieta
dionig Ubliza sie do dziewczyny.

— Ah, to pani jest tg siostrzenicg hrabiny Gro-
nowskiej, o ktorej cate miasto mowi.

Przedstawit sie: ?

— Jestem Erwig Horacy.

Karinie podoba sie ten przystojny utan o oczach
lazurowych, o szczerem i cieptem spojrzeniu. Jest
tc pierwszy mezczyzna, ktory wzbudzit w niej za-
interesowanie.

tUémiecha sie wiec do meg-o i podajac swa dion,
pyta:

—_?ZK pan jest krewnym barona Karola?

— Tak.

Mioda panna wywarta na Horacym wielkie wra-
zenie. Zwierza sie jej wiec szczerze, ze jest nietylko
krewnym, ale i spadkobiercg barona Erwiga. Opo-
wiada jej o strasznej tragedji rodziny Erwigow”
o tem, jak baronowa dostata obtgkania zmystéw pa
strasznej $mierci jej jedynaka.

Karina stuchajagc go zamyslita sie. Oczy jej staja
si¢ niezwykte duze 1 ponure, twarz przybiera wy-
raz zacietosci.

Horacego uderza ta zmiana wyrazu twarzy i wy-
wotuje pewien niepok6j. Nie moze powstrzymaé
sie od stow: v oL

Jakie pani ma dziwne oczy.

Dziewczyna otrzasa si¢ z zadumy. Twarz jej
przybiera zwykty,spokojny wyraz, oczy tagodniejg,
staja sie nawet zalotne. Przechyla filuternie gtowke
i zapytuje:

— Nie podobajg sie panu moje oczy?

Horacju&z porusza sie na krzeSle. Na twarzy
jego maluje sie szczery zachwyt:

— Oczy pani sg Sliczne, piekniejszych nie wi-
dziatem.

I méwi prawde, gdyz oczy. Kariny sg naprawde
piekne — ciemne, przepastne, imigotliwe, S$wiatto
tamie sie w nich tysigcem blyskéw, a jednoczesnie
sg zimne, wynioste, 0 nieuchwytnym wyrazie.

Zjawia sie pani domu, nastepujg powitania, wy-
miana banalnych stow. Horacy ttumaczy sie, ze do-
tad nie hyt u niej.,, gdyz bawit u wuja na zamku.



Hrabina udaje wspotczucie. Niezbyt przejeta si§
tg catg tragedja, gdyz mato znata barona i jego
zone.

Goscie schodza sie grupami i wkrotce salon roz-
brzmiewa gwarem Smiechéw. Ostatni przychodza
hrahiostwo Czachowicze. Gdy tokaj wymienit ich
nazwisko, Karina urwata w pdl stowa rozmowe,
ktérg prowadzita z miodym dyplomatg wtoskim
i skupita sie w sobie cata w oczekiwaniu.

Oczy jej twardym blyskiem uderzyty w twarz
wchodzgoego. Niewiele sie zmienit od czaséw zna-
jomosci z Zoryng. Woygladat prawie lak, jak na
fotografji, troche powazniej tylko.

Wzrok ostry przeniosta na szczupta, wiotka, pra-
wie ze dziewczecg posta¢ hrabiny, niewiele starszej
od niej, o szafirowych oczach i nieSmiatem spojrze-
niu. Karina uSmiechnefa sie okrutnie.

Ten uSmiech szatanski, przewijajacy sie po Slicz-
nych ustach o odcieniu bladego koralu, niemile
dotknat Horacego, ktéry nie spuszczat z oczu piek-
nej Hiszpanki.

Nie mogt zrozumie¢, co sie z nim dziato. Urok
tej oryginalnie pieknej dziewczyny palii go. Kazde
je] spojrzenie, ruch, usSmiech, zapadaty gteboko
w jego dusze, jako niepokojgce, rozkoszne widzia-
dto.

Gospodyni wita sie serdecznie z przybytymi, przed-
stawia swg siostrzenice. Hrabia Czachowicz wita
Karing uprzejmie, patrzy na nig z natezeniem.
bMa wrazenie, ze jg gdzie$ widziat, ze nie jest mu
obca.

Karina wytrzymuje jego wzrok spokojnie. Lokaj
przynosi herbate, kldrg Karina podaje obecnym, po-
prosiwszy Horacego, by jej pomagat. Odbierajgc fili-
zanke z rak Kariny, hrabia Czachowicz nie mogt
sie oprze¢ nurtujgcej go ciekawosci. Spoglada sie
na nig badawczo I mowi:

— Ja panig gdzie$ widziatem...

Karina mruzy na chwile oczy, poczem otwiera
je nagle szeroko i uSmiechajac sie zagadkowo, mowi:

— Ja hrabiego widze po raz pierwszy.

Nie uspokajajg go jednak te stowa, gdyz w duszy
jego bigka sie niejasne przeczucie, iz piekna la
Hiszpanka nie jest mu obca, ze jakie$ wspolne prze-
zycia faczg ich ze sobg. Spoglada na jej twarz
spokojng, zalotng. Stoi obok Horacego przy p aninie
i rozmawia z nim wesoto. Hrabia Czachowicz gubi
sie w domystach. Naprézno jednak siega pamiecig
w przeszto$¢, meczy sie. Nie moze jednak przywotac'
sobie w pamieci scen, w ktorych wystepowata La
zagadkowa dziewczyna.

Gdy rozeszli sie goscie, Karina usiadta w miekkim
fotelu przy kominku, na ktérym dogasat ogien
i poczeta marzy¢, jak mioda panienka, przed Ktorg
otwiera sie zycie.

Ciotka udata sie do hrabiny Czernowej. Pragneta,
by jej syn ozenit sie z bogatg jedynaczkag hrabio-
siwa Czernych. Dziewczyna nie byfa ani tadna, ani
nie odznaczata sie wybitng inlebigencjg. OI, b\ala
przecietng panng na wydaniu. Jedynie nieprzeciet-
nym byt jigj posag, siegajacy kilku miljonéw zto-
tych. To tez duzo zlolej mtodziezy zabiegato o wzgle-
dy hrabianki Emilji, klérg jednak przychylniej od-
nosita sie tyllko do syna hrabiny Gronowskiej. Hen-
ryk, pragnac sie pozby¢é dtugdéw, nie mogac dtuzej
znosiC btyszczacej nedzy swej egzystencji, nie tracit
czasu i oblegat fortece wytrwale, nie dopuszcza-
jac innych wspotzawodnikow. | dzi$ byt zaproszony
z matkg do hrabiow Czernych.

Dla Kariny wizyta ta w Scistem kotku, w towa-
rzystwie dwbécli mam, ograniczonej, rozpieszczonej
panny i banalnego fowcy posagowego, jakim byt
Henryk, byta zbyt nudnem spedzeniem czasu. Wy-
méwita sie od niej bdlem glowy i pozostata sama ze
swemi mys$lami i marzeniami.

Marzyta o Horacym. Zamkneta oczy, by wywotac
jego wizje, przyszto jej na mysl, jakby to dobrze
byto mie¢ go przy, sobie, tuli¢ sie do niego, by¢
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catowang przez te cudne, meskie usta. Krew nabie-
gata jej do twarzy.

Wycigga wiadczo rece przed siebie: ,,Bedziesz
moim!*...

Nazajutrz przezywata wspomnienia ubiegtego dnia.
Przypominat sie jej hrabia Czachowicz. Posta¢ jego
rysuje jej sie w mysli. Na jego wspomnienie twarz
Kariny lodowacieje, przybiera wyraz zaciety, oczy
ciemniejg i gorzejg zbowrogim blaskiem.

Wypreza sie w tdzku, jakby prébujac swych sit fi-
zycznych. Oczyma wzbija si¢ w wywotang przez
siebie  wizje.

Na zacis$nietych ustach wykwita usmiech szatanski,
ztodliwy tryumf, oczy zarzg sie jakas myslg i limg
w przestrzen niby nakaz krélewski i rozkaz nieod-
wofalny.

— Przyjdziecie do mnie obydwaj.

Poranek spedzita z hrabing w miescie na ro-
bieniu sprawunkdéw, przegladzie nowych modeli.

Okoto godziny czwartej starannie ubrana wyszia,
kierujac sie w sLrone parku. Po drodze spoikala
idacego wolno, z ming znudzong, Horacego. Ujrzaw-
szy Ja, rozpromienit sie caty i prosit o pozwolenie
towarzyszenia jej.

Karina zgodzita sie chetnie, on uradowany przy
spolkantu opowiadat jej i czul bezwiednie, ze spotka
ja tu wiasdnie. Dopiero zapadajacy mrok wyptoszyt
ich z parku. Karina pozegnata sie z Horacym i po-
spieszyta w strone dworca. Na pozegnanie rzucita
mu stowa:

— Zobaczymy sie jutro, nieprawdaz?

Odktom} sie z radoScig. Pod urokiem tej czaro-
dziejski zapomniat nawet, ze jutro ma przyjechac
jego narzeczona i ze jego obowigzkiem jesl pdjs¢
na jej spotkanie. | nagle uprzytomnit sobie, ze
mitos¢ jego dla Beaty byfa niktg 1 bladg wobec lego
uczucia, jakiem zaptonat dla tej nowej dziewczyny,
klérg staneta na drodze jego zycia.
~ Wracat do siebie peten radosnych wspomnien
i wrazen.

Karina szta spofcojina, opanowana. Spotkata hra-
biego Czachowicza. Nie poznat jej narazie, mijat jg
obojetnie.

Karina z udang radoscig wyciagneta do niego
reke, wotajagc z uroczym usmiechem:

— Co za mile spotkania mam dzisiaj! Dopiero co
pozegnatam sie z hrabig Horacym, a znowu pana
spotykam.

UsScisneta jego relke serdecznie.

Poszedt z nig, pociggniety jej uprzejmoscig. Po-
czut sie odrazu mitodszym o jakie$ tat dwadziescia.

Kochat swg zone szczerze i gleboko, ale czyz
istnieje na S$wiecie mezczyzna, ktoryby sie opart
czarowi lej pieknej dziewczyny?

Czachowicz rzucit zartobliwie:

— Pod urokiem pani spojrzenia gotow jestem za-
pomnie¢, ze mégtbym byé ojcem pani.

Karina spojrzata na niego kokieteryjnie.

— Woialgibym, zeby pan byt moim mezem, niz
ojcem!

Hrabia spojrzat na nig z ukosa, chcac z jej olilicza
odgadnaé, co ma oznacza¢ jej kokieteryjne zacho-
wanie. Ale niczego nie mogt wyczytaé z jej spokoj-
nej, pogodnej Iwa>rzy~i rozweselonych oczu. Podraz-
nito go to nieco, odpart wiec drwigco:

— Nioswietnych ma pani dzisiaj przygodnych
towarzyszy. Horacy — narzeczony 1 zakochany, ja
zaS§ — siary i zonaty, nie mozemy przedstawiac dla
pani niczego interesujgcego.

Wspomnienie o Horacym, 0 jego narzeczonej —
zabolato Karing, ale po chwili opanowata sie i znéw
zalotny usmieszek ukazat sie na jej usLach, i oczy
zamigotaty draznigcym bhyskiem.

— A czy. pan nie wie, ze zakazany owoc z cu-
dzego ogrodu lepiej smakuje?

Czachowicz zatrzymal sie i spojrzawszy jej
w twarz, zapylat powaznie:

— A czy pani naprawde tak sadzi?

Twarz Kariny przybrata wyraz twardy, zimny.



— Serce nic zawsze jest postuszne gtosowi roz-
sadku — odrzekta w zamysleniu.

Powiedziawszy lo. jakby sie zlekka swych stow.
Sposlrzegta, ze slaneli przed domem, w Kkléryin
mieszkata. Nie pozegnata sie jednak z hrabig, po-
prosita go na gore na herbate.

Czachowicz, jakby wiedziony jaka$ tajemng sitg
poszedt za nia.

W salonie zastali Henryka Gronowskiego z mat-
ka. Oboje mieli miny uroczyste, lekko zaktopotane.
Karina zrozumiata. Ze stodkg ming zwrdcita 9ie do
hrabiny, polecajac jej swojg torebke.

— Ciociu, zapomniatam ci odda¢ cztorysta zfo-
tych, s3 w tym woreczku.

Oczy hrabiny zamigotaty chciwoscia. Henrykowi
mina poweselata. Pozegnat sie uprzejmie i wyszedt
z salonu. Po chwili wyszia | hrabina. Gdy drzwi
zamknety sie za nimi, Karina rozeSmiata si¢ i sia-
dajac obok hrabiego, cichym gltosem wyjasnita:

— Zadnych pieniedzy od ciotki nie eotrzymatam,
ale widzac ich miny ,domyslitam sie. ze piekny He-
nio zgrat sie znowu, jak zwykle, w karty. Chciatam
sie ich pozby¢ z salonu, abv pozosta¢ z patnem sama.

Po tych stowach zerwata sie nagle, poprawita
ogien na kominku iusiadta, juz nie obok hrabiego,
lecz na fotelu o pare krokéw od Czachowicza. Wpa-
trzyta sie w niego swemi przepasLnemi Zrenicami
i zagadneta go nagle:

— Czy hrabia wierzy w metapsychoze? Bo ja
wierze, jestem pewna, ze kiedy$, przed tysigcem lat
istoty nalezaty do siebie.

Czachowicz na pytanie to nie dat odpowiedzi,
ale w duszy jego zrodzito sie przypuszczenie, ze jed-
nak dziewczyna ta ma racje, ze Kkiedy$ musieli
sie gdzie$ spotkaé. A ona mowita dalej:

— Nie zauwazyt pan w zyciu swem, ze czasami
osoba piekna wzbudza w nas nieche¢ i odraze, gdy
tymczasem inna, niepozorna — wywotuje wrazenie
kogo$ bardzo nam mitego?

| patrzata mu w oczy gorgco, namietnie. A robita
przy tern mine naiwng, wprost dziecieca.

Czachowicz rozpalat sie pragnieniem pochwyce-
nia w objecia tej rozkosznej dziewczyny, przypar-
cia ustami do jej warg, przymkniecia pocatunkami
przepieknych oczu. A Karina z ming powazna, jak-
by skupiong, ciggneta wolno.-

— Taki naprzyklad Henryk Gronowski ija. On
jest mtodym, dorodnym mezczyzng, ja rowniez jestem
mioda i przystojng, a mimo to znosi¢ sie nie moze-
my! Drazni go wprost moja obecno$¢, mnie za$
dziata on na nerwy. Nie widzi on we mnie kobiety,
ani ja w nim mezczyzny. Dzialamy na siebie nawza-
jem odpychajgco. Gdy tymczasem dla pana poczu-
fam odrazu jaka$ wielka gorgcg sympalje.

Czachowicz nie mogt juz dbuzej panowa¢ nad
sobg. Wstat z miejsca, podszedt do Kariny, nachylit
sie nad nig i przywart gorgcemi wargami do dtoni
jeJ splecionych na kolanach. Z trudem udalo sie
Karinie wyrwac je z jego goracych usciskow i szep-
nac:

— Ciotka idzie!

Wyprostowat sie, zagryzt mocno wargi, poprawit
spadajagce na czoto wiosy.

Do salonu weszta hrabina Gronowska. Czacho-
wicz pozegnat sie i szybko wyszedt. Hrabina zwro-
cita sie do Kariny ze stowami:

— Dziekuje ci, jestes bardzo mita i dobra. Tak
odrazu sama domyslitas sie, ze jesteSmy w ciezkich
kiopotach pienieznych. Henryk oswiadczyt sie
o Emilje i zostat przyjety, ale narzeczenstwo wyma-
ga¢ bedzie zwiekszonych wydatkow, na kwiaty, pre-
zenty, bilety do teatru. Przyjechat do mnie laki
rozradowany, a ja musiatam mu odmowic¢ pieniedzy,
gdyz nie miatam juz nic. To, co otrzymatam od
ciebie, wydalismy juz.

Karina usSmiecha sie¢ zyczliwie i Sciska reke stra-
pionej kobiety.
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— Pozycze cioci z przyjemnoscig i wieksza sume,
gdyz jestem wam bardzo zyczliwa.

Ciesze sie, ze Henrykowi tak dobrze zycie sie
uktada.

Hrabina przytulita Karing do siebie. Hiszpanka
tym gestem wspaniatomysinym zdobyta sobie catko-
wicie serce zaslepionej malki, a tak strapionej inie-
spokojnej o los jeTtynaka. Zapewnita sobie jej popar-
cie i jej wyrozumiatosc.

L] L] |

Hrabia Czachowicz wrdciwszy do domu, miat
czas jedynie przebra¢ sie do obiadu. Gdy wszedt
do salonu, hrabina siedziata w fotelu, przegladajgc
najnowsze ilustracje.

Obrzucit wzrokiem jej zgrabng posta¢, ktéra wnim
dawniej budzita tyle namietnosci i zachwytu. Dzis,
zona jego wydata mu sie szLywna, bez zycia i bez
wdzieku.

Poréwnywat ja w mysli z Karing i serce jego
wezbrato zalem, ze to nie tamta tu siedzi, ze nie
z tamtg zasiedzie do obiadu.

Trucizna wsgczona w dusze hrabiego przez na-
mietng Hiszpanke, dziatata...

Czachowicz nie zauwazyt zdziwionych spojrzen
zony, klorg dotkneto jego zachowanie sie¢ Zapom-
niat nawet przywitaC sie z nig, nie zapylat jak spe-
dzita dzien.

W czasie obiadu hrabina przerwata nagle panu-
jace przy stole milczenie i rzekfa:

— Simon Pop byt dzisiaj popotudniu.

Czekata, jiak przyjmie le wiadomos¢, lekko zaru-
mieniona. Ale magz powtorzyt tylko bezmysinie.

Taik? By¥?

Zmarszczyta brwi rozgniewana, ale nie poruszata
juz wiecej tego tematu.

Przyjecia u hrabiostwa Czernych uwazane byty
za najelegantsze w calem miescie. By¢ zaproszonym
do ich salonéw, znaczyto dostgpi¢ najwyzszego za-
szczytu.

Karina na wizyte te ubierata sie z niezwykig sta-
rannoscig. Chciata olsni¢ wszystkich uroda. | rze-
czywiscie wygladata nadzwyczaj ponetnie w blado-
rozowej sukni, z drogocennemu pertami swej babki
na szyi.

Gdy weszta na sale, oczy wszystkich kierowaty
sie na nig petne podziwu i zachwytu, ale ona obo-
jetnie przebiegata wzrokiem twarze mezczyzn, szu-
kajac wsrdd nich tylko dwuch, pierwszego dostrzegta
Horacego, ktory jakby niepewny usungt sie na bok.
Zwarly sie ich oczy i powiedziaty soibie duzo, a po-
tem cofnely sie, odbiegly od siebie, by nie zwracac
uwagi obcych o0séb.

Karine otoczyt réj czarnych frakow. Witata sie
uprzejmie, ale Obojetnie, czekajgc na hrabiego Cza-
chowicza. Ujrzata go nieco pdzniej, gdy wchodzit
z zong. Zauwazyta, ze szukal kogo$ wzrokiem.
Schwycita jego spojrzenie i przekonata sie po bhysku
zadowolenia, ze ho jg wihasnie szukaly jego qczy.

Dotarli do siebie. Z hrabing zamienita lekki uscisk
dtoni, reke hrabiego przetrzymata dluzej, na co on
odpowiedziat mocnym uSciskiem.

Karina wmieszata sie w grono pan. Odnosity sie
one do niej rozmaicie. Te, ktore zycie spedzity
na podrézach po $wiecie i spotykaty rdznego rodzaju
osoby — lubity jg i garnety sie do niej. Inne znowu
panie, przewaznie starsze, patrzyty na Karing niedo-
wierzajgco i podejrzliwie, gdyz byta ona prawie ze
nieznang w arystokratycznem towarzystwie.

Otoczona gronem miodych kobiet, stucha przez
chwile plotek towarzyskich, ale oczy jej biadzg po
sali. W rogu pokoju, cokolwiek oddalong od reszty
towarzystwa ujrzata siedzacg hrabine Czachowicz,
rozmawiajgcg z mtodym rumunskim allach¢ wojsko-
wym, Simonem Popem.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)



Kraina szczerosci |

naszych ros®

Kaddg CzytelniA ,,Moich Powl&Sci” ma prawo pisa¢ do tego dziata

Dobre rady p. Zofii

ADRESY!
O adresy, celem przestania listow, znajdu-

jacych sie w redakcji, sg proszeni: ,,Wiatrem
podszyty" — ,Smutny Edek" — ,Sniezycz-
ka" — ,Avery* — ,Sarenka Czarnooka" —

»otodkie Serduszko" — ,Miody Urzednik" —
»Mlodziutka Ari" — ,lwonka" — ,Sybilla"
— ,Sportsmenka" — ,Wesote tobuzy" —
»omyk" — Arabka" — ,,Czarne Oczko z Jaro-
cina" — ,Baska z Kujaw" — ,Halszka II." —
.Wandzia — podlotek” — ,Mata Filus" —
.Samotna Tuska z Boréw Tucholskich" —e

»Zapomniana Marguerita z Chetmna" — ,Nie-
znany" — ,Stoneczko" — ,Pantuer”.
TESKNOTA
Z cyklu: ,,Zycie poety".

Siedze samotny, zagtebiony w myslach,
Znéw mnie opuszcza do zycia ochota,
Rados¢ kochania, jak sen nagle prysta,
W serce sie wkradta okrutna tesknota.

Dzi$ pozostalty mi tylko wspomnienia
Dawnej mitosci, ktéra juz nie wroci,
Przykro jest, gdy sie rozwiejg marzenia,
Lecz bardziej przykro, gdy. kobieta rzuci...

Bol (bezlitosny, nerwy, moje targa

| kaze cierpie¢, cierpie¢ nieustannie,

Wiem, ze nikogo nie wzruszy, ma skarga,

Nikt nie pocieszy, mnie juz, me przygarnie...
Mieczystaw Grzegorski,

NA KAZDY LIST,

SZYBKA ODPOWIEDZ

,,Hanusienka /." W, Twoim, bardzo dtu-
gim liscie, ,Hanusienko", uderza przedewszyst-
kiem szlachetno$¢ i rozsadek. Wierze, ze Pa-
ni nigdy nie sprzeniewierzy sie swoim dobrym
zasadom, lecz zawsze ich bedzie strzegta i we-
dtug nich postepowata.

Pyta Pani, czy istniejg jeszcze naprawde
solidni mezczyzni? Oczywiscie! Nie brak ich
tak samo, jak nie brak wartosciowych i dziel-
nych kobiet. Napewno Pani napotka Kkiedys
w zyciu takiego dobrego cziowieka i znajdzie
konkretna odeW|edz na pytanie postawione
mi w liscie.

Przedstawia sie nam Pani bardzo kréciutko
i to w stowach nastepujacych:

»Nie jestem ani piekng, ani brzydka, ale za
to szczerg i wesola. Zapytuje takze, czy nie
zechciatby do mnie napisac: ,,Jastrqu z Bo-
row Tucholskich" — ,Wiatrem podszyty" —
»Oladjator" lub ,,Gwidon". Zaznaczam, ze nie
wykluczam i innych. Na kazdy list obiecuje
solennie da¢ dluga odpowiedz. Roéwnoczesnie

zasytam serdeczne pozdrowienia i uznanie za
wierszyki: ,Jadzce z Kujaw." — ,Kalinie"
,Biale] Uajali" i ,Azie".

NIECH ZAPLACZA
,,Dusce" — poswiecam.

Niech zaszumig, niech zaptaczg
Wichry, co w dal mkna,
Nad mg dolg, nad tulacza,
Dzikie wichry niech zaptacza
Nad ztg dolg ma.

Niech zaszumig, niech zapfacza,
Ciemne bory w dal,
Nad mg dolg, nad tufacza,
Ciemne bory, niech zapfacza,
Niech ukojg zal.

Niech i piosnka ma zapfacze,
Ta, co smutkiem drga,
Wszystka zato$¢ i cierpienie
W mej piosence niechaj sptynie,
Kazda gorzka #za.

,,Isie Wenus".

POZDROWIENIA

,»Lesna Rusatka'l  Dzieki serdeczne za pa-
mie¢ i wzruszajace zyczenia $wigteczne! Na za-
powiedziany list oczekuje z tesknotg.

Za’rqczone do listu pozdrOW|en|a dza: ,,Bialej
Uajall — ,Iste Wenus" — ,Lilki — ,,Gladja-
tora" i ,Ben-Alego" — przesytam.

JESZCZE ZYCZENIA NOWOROCZNE

,Lilka".  Md&j zewnetrzny, rysopis w wy-
obrazni Pani stanowczo sie nie udat, bo akurat
posiadam innego koloru wiosy, i oczy, a takze
nie jestem wysoka. Mysle jednak, ze teraz juz
Inape\_/vno charakterystyka wypadnie trafniej i
epiej.

z.a oryginalne, nie pozbawione humoru zy-
czenia — Slicznie dziekuje. Odwzajemniam sie
nie tnniej szczerze i serdecznie.

Dopisek w liscie, na zyczenie Pani chetnie
zamieszczam:

,,Wszystklm Sympatyczkom i Sympatykom
»Krainy" $le wiele pozdrowien i zycze w No-
Wym Roku spetnienia wszelkich, chociazby naj-

dytszych marzen mniej frasunkéw, a wiecej

adosci

Specjalne zyczenia przesytam ,Biatej Ua-
jali", milutkiej ,,Dusce”™ — ,USmiechowi Lata"
tajemniczej ,LeSnej Rusatce" z zapytaniem, czy.
nie jest przypadkiem Tczewianka, dalej ,,Gwi-
donowi" z prosbg o mity, uSmiech, ,Marzy-
cielowi z pod Gniezna" — ,Puerowi" z za-
pytaniem o powod milczenia, ,Largo" — ,,So-
kotowi z Mazowsza" oraz ,,Romantyk0W| —
Marzycielowi", ktdrego prosze o skreslenie do
mnie” cho¢ kilku stow.

POZDROWIENIA 1 PROSBA O LIST

,»Ezechela".  Nie watpie w to, ze Swieta
Bozego Narodzenia spedzita Pani mito i we-
soto, jednak petnego zadowolenia napewno Pani
nie,osiggneta, chocby, z tego powodu, ze w
Swieta nie mieliSmy, ani odrobinki $niegu, a
jak Pani pisze, nie wyobraza sobie Bozego
Drzewka bez $niegu. Jednak trudno! ,,Maluin
necessarium” — oto wszystko.

Pozdrowienia przeznaczone dla »Natana" —
przekazuje, proszac Go réwnocze$nie w imie-
niu_Pani o napisanie listu. Pozdrawiam row-
niez: ,Ramzesa” — ,Romantyka — Marzy-
ciela" i Gwidona".

DO ,,KRAINY" ZAWITAL ,,PARYS ,

ALE NIE TEN Z TROI

,Parys I1." Do ,Krainy" zawitat ,Parys",
tylko nie ten z Troi, ale zagnany ,za Chle-
bem" na granice polsko - niemieckg w cichg
wie§ pomorska, gdzie pedzi swoj spokojny
zywot. W liscie swym do mnie pisze:

»,Obracam sie wsréd lasow i pél z czego
bardzo sie ciesze, bo sie zzytem i pokocha-
tem przyrode. Jestem miodym brunetem. Bar-
dzo lubie lekka muzyke, teatr oraz stuchac
i opowiada¢ o przezyciach lat szkolnych i
okresu zdawania matury.

Ktéra z Czytelniczek z podobnego $rodo-
wiska, nie nudzgca sie zyciem wiejskiem, napi-
sze do mnie co mitego?".

»-FALA ETERU"™ NIE OTRZYMALA

ZADNEGO LISTU

.Fala eteru”, to dawna ,Ari", ktorej .pierw-
szy apel ukazat sie w nr. 45 ,Moich Powiesci"

z ub. roku. Pseudonim swo¢j zmienia, ponie-
waz w ,Krainie" oprécz Niej, jest jeszcze
druga ,Ari".

Dawna ,Ari". a dzisiejsza ,,Fala eteru" skar-

zy sie, ze nie otrzymata zadnego listu. Bardzo
mi przykro, ale najwazniejsze, ze sytuacja nie
Jest bez wyjscia. Bo przeciez Sympatycy ,Krai-
ny" postarajg sie Wynagrod2|c dotychczasowy
zawod ,Fali eteru” i napisza do Niej pare
stow, prawda?
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CHETNIE ZAMIESZCZAM

»Nimja". Mam nadzieje, ze ,,Moje Powiesci
dostang sie Pani do rgk | w Rabce, przesytam
wiec Pani serdeczne pozdrowienia i podzigkowa-
nie za zyczenia S$wigteczne. Zakonczenie listu
Pani, chetnie zamieszczam:

»,Dziekuje Ci, Kochana ,Biata Uajali", za
przys}ane mi pozdrowienia. Odwzajemniam je

etni, i donosze Ci, ze Twoje smutne wier-
szy i bardzo mi sie podobajq

Drogi ,Paziu" i ,Kuszaca Roézyczko", dla-
czego zapomniatyScie o mnie? Milutkie poz-
drowienia przesyta Wam ,stara Cyganicha",
ktorg dobrze znacie z ,Bursztynéw Kasi".

»Pellowi" zycze powodzenia w podchorazéw-
ce. ,,Blondynkowi w mundurze" przesytam po-
zdrOW|en|a i d2|eku1e mu za dotrzymanie przy-
rzeczenia.'

PISZ DO MNIE Z CALEM
ZAUFANIEM

,»Cyganeczka". Mylisz sig, ~Kochanie,  pi-
szac, ze mnie nie moga obchodzi¢ losy Jaklejs
nieznanej dziewczynki. Dlaczego? Jeste$ prze-
ciez jedng z naszej wielkiej gromady, — ,,Ro-
dziny", chociaz sobie nieznanej, ale ztgczonei
weztami przyjazni i sympatji. Ja jestem, jak
to piszg i twierdzg moi Sympatycy, jakby op.e-
kunkg tej licznej gromady, wiec nie moge sie
nie zainteresowac jej cztonkiniami i cztonkami.
Wobec tego mysle, ze bedziesz ,,Cyganeczko"
odtagd zwracata sie do mnie z calein zaufa-
niem i z ta mysla, Ze zostaniesz zawsze zro-
zumiana.

Zakonczenie listu Pani _nizej zamieszczam:

,,D2|eku1e za_pamie¢ ,Brunetowi” i ,,Gwi-
donowi”. , Te-Em"™ prosi, abym napisata do
Niego pierwsza lisScik? Nie, pierwsza sie nie
odezwe, pozostawiam to ,Te-Em™. Duzo
serdecznosci $le moim ,,Siostrzyczkom" i ,,Bra-
ciszkom" z ,Krainy".

TO NIE FRAZES, ALE PRAWDA

,»Zoknierzyk z Grodu Lecha'l W zwigzku
z ostatnim listem Pana, pytam dlaczego trudno
zdoby¢ sie Panu na silnab wole. Przeciez to
tylko od Pana zalezy, aby. by¢ silnym? A moze
Pan nie probowat sie zmierzy¢ z swojemi
sitami?... ,Nikt nie zna swoich sit, dopdki
ich w potrzebie z siebie me dobedzie."
powiedziata Eliza Orzeszkowa. Prosze mi wie-
rzy¢, ze mys$l ta nie jest bynajmniej fraze-
sem, przeciwnie, w zyciu ludzkiem posiada
czesto gtebokie uzasadnienie. O tem zresztg
moze si¢ Pan sam przekonac, oczywiscie, gdy.
zechce pracowaC nad osiggnigciem wewnetrznej
réwnowagi.

Na zakonczenie pozdrawiam w imieniu Pan3
»Nieszczesliwg". Dalsza pamie¢, ze strony Pana,
bedzie dla mnie bardzo mitg. tacze wiele poz-
drowien.

SERDECZNE POZDROWIENIA

,,Niezapominajka z Pomorza" jest rodowitg
Wielkopolankg, niespodziewane losy zaniosty jg
tylko na dalekie Pomorze. Zyczeniem Jej, to
nawigzanie korespondencji z Wielkopolanmami,
zwihaszcza z okolic Kosciana. Serdeczne pozdro-

wienia $le: ,Biatej Uajali" — ,Blance” —
,Opuszczonej Owieczce" — ,Le$nej Rusatce"”
~Wesote] Wandulce" — ,,Marzycielowi z pod
Kosciana" i p. Alfredowi Renertowi z No-
wego miasta nad Drweca.

WYStEALAM

,»Mimoza I."  Zyczeniom Pani czynie zadosc.
Liscik wystatam, pozdrowienia zamieszczam ni-
zej:

»Hallo! Tutaj ,Mimoza |." Zasylam poz-
drowienia: ,,Optymiscie Sir" i ,Gladjatorowi",
ktorymi to Panami bardzo sie zainteresowatam.
Moze jeden z nich, przesle mi kilka stow?



ZAPOMNIJ!

,rakie mate Co$ z loczkami”. Mdj Jasny.
Promyku! Nie wiem, jak Ci podziekowac" za
to wielkie zaufanie, jakiem mnie obdarzytas w
swoim ostatnim liscie, (tak zwierza¢ mozna
sie tylko komu$ drogiemu i bliskiemu). O-
bralas mnie Kochanie, za powierniczke swych
mysli — dziekuje CI — wierz ml, ze postaram
sie poméc Ci w wszelkich watpliwosciach.

W pierwszym rzedzie radze Ci w wiadomej
juz sprawie, postapi¢ jak najbardziej rozsadnie
i oglednie, lo, co mineto, niech pozostanie dla
Cieoie tylko wspomnieniem. Za wszelkg cene,
poki jeszcze czas, postaraj sie sttumi¢ swoje

uczucie. Pamietaj, ze beznadziejnos¢ w mi-
tosci czyni nieraz z cztowieka bardzo nieszcze-
Sliwg Istote, a oprocz tego, taka bez-
nadziejnos¢, mséci sie zawsze na kazdym

chocby najsilniejszym ustroju psychicznym. Nie
marz wiec i nie réb sobie zadnych nadziei na
przysztos¢. Badz rozsadng, Malenka Marto, bo
lak trzeba. Gdy Ci bedzie bardzo smutno, pisz
do mnie — wszystko, wszystko! BadZ pewng,
ze Cie zrozumiem i nie pozwole dlugo czekac
na oupowiedz.

Nieraz, juz pewnie przekonata$§ sie o tern,
ze zycie ma wiele niespodzianek, takich dziw-
nych czasem... | Ty$ jedng przezyla ostatnio.
Jedno chciatabym Ci tylko przypomnie¢: z
wszystkiego; co daje nam zycie — zar6éwno
ze zilego, jak i z dobrego tworzymy sami so-
bie wartosci. 1 dlatego, Droga Dziewczynko,
najcenniejszy jest w zyciu i najistotniejszy nasz
stosunek do tego, co przezywamy. Poznatam
Cie .z listow uos¢ dobrze, wiec przekonana
jestem, ze potrafisz z ostatniego Twego prze-
zycia zachowa¢ tylko to, co byio najpiekniejsze,
najbardziej wartosciowe.

Zapomnij, poki czas. Wiem, ze nie bedzie to
fatwe, ale musisz by¢ dzielng! Gdy lekarz —
chirurg ma dokona¢ zabiegu, ktéra ma uratowac
zycie chorego, lecz uczyni -go kalekg, musi
zdecydowa¢ w sobie wewnetrznie potrzebe ta-
kiego zabiegu, ktéry albo znieksztalci postac
cztowieka, albo odoierze mu dawng spraw-
nos¢. | cztowiek bardzo czesto staje w roli
chirurga przed samym sobg, i cziowiek decy-
dowa¢ sie musi na cigcie, ktére co$ usuwa
— by reszta mogta zy¢. Co usuna¢? Co ma
pozostaC przy zyciu? — pewna jestem, ze
nietrudno Ci bedzie teraz odpowiedz.ee so-
bie na te pytania i konsenkwentnie postapic.

Ciekawa jestem, Kochanie, jak zareagujesz na
moje serdeczne, zyczliwe rady. Z najwiekszent
zaclekawieniem oczekuje szczerego, dtugiego, jak
ostatni, listu.

LISTY DO MNIE KIERUJCIE NA

POSTE - RESTANTE

»Zosia 19 — 14" nadestata mi nastepujacy
liscik:

»Moze kto$ z ,,Krainy' zainteresuje sie dziew
czyng z nad morskiego wybrzeza, taka jaka$
»,inng", co kocha stonce, gwiazdy, ksiezyc, sa-
motne spacery, wycieczki Kajakiem i ktora te-
skni za czem$ nieznanem? Listy do mnie prosze
kierowa¢ na poste — restante, Gdynia, dla:
,Z0si 19 — 14"

Przesytam szczere wyrazy uznania dla ca-
tego grona Sympatykéw, za$ specjalne dla:
,Kom — Mara" — ,Giaura" — ,Dumki" —
,ord - Oma" — ,Largo" i ,Marzyciela Or-
towskiego".

NIE MIEJ NIGDY DO MNIE ZALU..,

,»,Mata Konwalijka". Kochanie, nie gniewaj
sie nigdy na mnie, chociaz me zaraz Ci dam
odpowiedz.. Niech Ci wystarczy to, ze Cie bar-
dzo kicham i jestem zawsze jak najzyczliwiej
do Ciebie usposobiong. Gdyby tylko ode mnie
zalezato szybkie dawanie odpowiedzi, nie zwle-
katabym z nig nigdy, wierz mi, Droga Dziew-
czynko. Dawatabym jg zawsze jak najpredzej,
jednakze musze mie¢ wzglad na inne listy, ktére
nieraz tak dtugo wyczekujg cierpliwie na swojg
kolej. Zrozum mnie wiec ,,Mata Konwalijko"
i nie miej do mnie nigdy zalu.

A teraz oddaje do przedruku cze$¢ Twego
lisciku: /

»-Kochana ,,Dzinko"! przesytam Ci pozdro-
wienia i uznanie za cudne wierszyki. ,,Smut-
nej Mirjam" — ,Konwalji" — ,,Czarnej Dziew-
czynce" oraz wszystkim Sympatyczkom i Sym-
patykom $le jak najserdeczniejsze pozdrowie-
nia."

Z NADZIEJA...
,Brunet”. ,,Czy Pani jest wdowg?" A niech
Bog broni! Jest to u mnie narazie zupehnie

niemozliwe, prosze mi wierzy¢.

A propos wr6zb, musza Pana zbeszta¢, nie
rozumiem bowiem, jak moze tak kulturalny
cztowiek jak Pan, nietylko kaza¢ sobie wrézy¢
Cygance, ale jeszcze w jej wrdzby wierzyc.
Nie ona bedzie wyrocznig przysztosci Pana,
ale kto$ inny: Bog, czas i przeznaczenie. Trze-
ba wiec Panu czeka¢ i w miedzyczasie zapraco-
waé sobie na szczescie, a wszystko bedzie
dobrze.

Z nadziejg, ze mych stdw nie poczyta Pan
za zloSliwos¢, lecz za szczere, przyjacielskie
uwagi, $le Mu wiele serdecznych pozdrowien
i usciskow dtoni.

KTO?

,Romantyczna Szatynkal ,Jezeli jest kto$
smutny i samotny, a chciatby. nawigza¢ kore-
spondencje, niecn napisze do mnie. Odpowiedz
zapewniona.

Jestem szatynkg o zielonkawych oczach, $red-
niego wzrostu i do$¢ wesotem usposobieniu.
Bardzo lubie smetne tanga. Czasem jest mi
bardzo smutno, gdyz brak mi duszy zyczliwej i
oddanej. r

Korzystajac z okazji przesytam pozdrowie-
nia: ,,Ztotemu Jabtku" — ,Kmicicowi' —
»Sympatycznemu Przyjacielowi" — ,Wiatrem
podszytemu" — ,Puerowi" — ,Gladjatorowi"
— ,,Komantykowi — Marzycielowi' i ,Marzy-
cielowi z Czerniejewa".

Stowa powyzsze to list ,,Romantycznej Sza-
tynki". Kio z Sympatykéw odpowie na niego
seraecznemi stowami?

APEL Z POGRANICZA
POLSKO - NIEMIECKIEGO

,»Bola z nad granicy’;1 jak pisze, mieszka
z swojg .Mamusig i Braciszkiem w zapadiej,
niemieckiej wiosce, zdata od miasta, Lo tez
ni? raz chciataby mie¢ skrzydta i pofrunagé¢ da-
leko, do pieknych i wiecej ozywionycn okolic,
jednakze praca na czas diluzszy przykuta jg
do pogranicza.

Marzeniem Jej to znalezienie rozrywki w
korespondencji. Kto wiec pierwszy przesle sym-
patyczny liscik w dalekie strony, dla p.,Boli"?

UWAGA!
,»Nieznany" ma list na poste — restante od
~Ryski D."
MAM NADZIEJE
,»Karina". Do ,Krainy" przyjmuje Panig

bardzo chetnie, temwiecej, ze przyrzeka Pani
wzamian pisywa¢ do mnie czesto, a hawet
przesyta¢ wierszyki. Bardzo sie ciesze, Droga
I,Karino", z tej mitej zapowiedzi.

W swoim pierwszym lisciku do , Kramy"
przesyla Pani pozdrowienia: ,,Czarnulce z Gru-
dzigdza" — ,,Tesknocie z Dziatdowa" — ,La-
zurowi" i ,Leszkowi z Zielonej Doimy". Mam
nadzieje, ze wymienieni wyzej Sympatycy nie-
tylko ucieszg sie z pozdrowien, ale i odpowie-
dzg moze na nie listem?

Teczka Wujka Janusza

PROSZE SIE POPRAWIC

,»Placzacg Brzoza". ,..Moja glowa za to
pusta, buzia tluszczem umazana, no i lekcja
zmarnowana"... oto wyjatek z wierszyka Pani
pod tytutem: ,Sniadanie w szkole". W wier-
szu tym, ktory jest zresztg dos¢ gtadki, zro-
bita Pani jakby rachunek sumienia. Istotnie,
lekcje w szkole musiaty nieraz p6jS¢ na marne,
skoro pisze Pani ,chociaz" przez samo ,n".
Zdazytem takze zauwazyC, ze z ortografjg u
Pani gorzej, jak z uktadaniem wierszykow.
Prosze wiec niech Pani kiadzie zawsze nacisk
na pisownie, gdyz nic mnie tak nie wyprowa-
dza z réwnowagi, jak razace biedy w utworach
poetyckich.

Z nadestanych ostatnio przez Panig wierszy-
kéw wybratem do druku jeden: ,,W pogodng
noc". Zamieszczam go nizej.
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Na Zzakoriczenie odpowiedzi prosze przyjaé
ode mnie szczery, przyjacielski uscisk dtoni.

W POGODNA NOC...

U nas tak pieknie jest pogodna nocs,

Gdy ksiezyc Swieci i gwiazdy migoca.

Ze cziowiek, gdzies w dal chciatby. |si: bez

celu —

W jakiej$ zadumie i w szczescia weselu.

Radby sie przejs¢ w ciemne gtebiny boru.

Albo nad brzegi pieknego jeziora

P6js¢ gwiazdy ziote podglada¢ w pomroce,

W te cudne, ciche i pogodne noce.
,,Ptaczagca Brzoza™.

TAK NIE MOZNA

,,Wesota lrutka". Droga Pani! w teczce
mojej nagromadzito sie tyle materjatu, ze w
zaden spos6b nie moge dawa¢ odpowiedzi na
listy moich Sympatykow, tak, jakbym tego prag
nat. Jestem zmuszony zamieszczaC je kolejno i
w miare ilosci miejsca w kazdym poszczegol-
nym numerze ,Moich Powiesci”. Tak samo
przedstawia sie sprawa i z zamieszczeniem wier
szykow. Po o$wiadczeniu powyzszego, mam wra
zenie, ze nie bedzie Pani miata juz zalu do
mnie, ze nieraz zwlekam z przedrukowaniem
wierszy. A propos utworéw Pani, stwierdzitem,
ze niektore mysli do wierszy pozycza sobig
Pani nawet od znanych autorow. Smutne, lecz
prawdziwe! Tak nie mozna. Droga Panno
,Trutko"! Prosze pracowa¢ samodzielnie, gdyz
inaczej strace do Pani cale zaufanie, jakie
obecnie zywie. ROwnoczesnie zaznaczam, ze
wierszyka Pani, w ktorym odkryje nasladow-
nictwa, chotby w jednem zdaniu — nie umie-
szcze.

Serdecznie pozdrawiam i oczekuje znowu no-
wych wiadomosci od Pani.

DZIEKUJE!

,Czarna Perfa". Wierszyki Pani: ,Na sza-
rych zycia roztogach"... i: ,Lubie" sg S$liczne.
Pierwszy zamieszczam dzisiaj, a drugi odktadam
do teczki, gdyz narazie jest nieaktualny. Pro-
sze bardzo o czestsze zasilanie mej ,Teczki”
i jak najuprzejmiej dziekuje Pani za zycze-
nie noworoczne.

NA SZARYCH ZYCIA ROZtOGACH
Zinkowi Bojarskiemu poswiecam.

Na szarych zycia roztogach
Spotkaty sie nasze dusze
| odtad po roznych drogach
Péjda juz razem w nieznane...
Na szarych zycia roztogach...

| p6jdg razem w nieznane
Marzone, tajemne S$wiaty —
Czy gradem nieszczeS¢ smagane,
Czy zdobne w laury i kwiaty...
| p6jdq razem w nieznane...

Na szarych zycia roztogach
P6jda promyki rozswiecac.
Po6jdg po cierniach i gtogach, *
By z iskier ognie rozniecac...
Na szarych zycia roztogach...
,,Czarna Perta".

KAZDA CZYTELNICZKA
»Moich Powiesci'l powinna by¢ prenu-
meratorka llustrowanego Dwutygodnika,
kobiecego p. t.

-MOJA _PRZYJACIOLKA",
ktéry kosztuje

TYLKO 80 GROSZY MIESIECZNIE
»,Moja Przyjaciotke”, w ktdrej ,,Pani
Zofja" prowadzi popularny dziat ,,My
— kobiety — miedzy sobg" — czyta kaz-
da kulturalna, praktyczna i oszczedna
Pani. P.K.O. 209.062. Wystarczy adre-
sowac:

-MOJA PRZYJACIOLKA™ ZNIN


odpowiedz.ee
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KADY PRAKTYCZNE

Zamarzniete szyby fatwo sie obmywaja,
mocno posolong woda, pod ktdrg znikaja dese-
nie i kwiaty utworzone przez simy mroz.

Mosiezne przedmioty czyszczg sie domo-
wemi tamemi $rodkami, jak: kwasem) z Kk szonej
kapusty zrmeszanym z popiotem z v>¢sli drzew-
nych, gling rozrobiong z wodg i ze spirytu-
sem, a takze salmiakiem w ptynie.

..Pozta.ane przedmioty czysci sie w ten spo-
sob, ze wlewa sie do miski troche salmiaku, a
potem gorgcej wody i w tym roztworze zanu-
rza na matg chwile przedmiot, ktéry sie na-
stepnie osusza miekkim galgankiem i wycie-
ra malg iloscig tlenniku ze,aza czyn kolkotaru.

Ze stoiata
Ze ztodzieja — literatem

Z polecenia Stalina w miescie Uorkij (N.znij
Nowogrod), w ktérem zamieszkuje wiekszosc
wybitnych sowieckicn literatdw i artystow, przy-
stagpiono do budowy pieknego patacyku, k.ory
iw dniu 1 maja br. ofiarowany ma by¢ prze?
rzad sowiecki gtosnemu pis.rzowi Awdi-jeuce.
. Karjera Awriiejenki jest bardzo S$wiezej daty
I bardzo niezwykfa.

Przed kilku zaledwie laty byt oh hersztem
niebezpiecznej szajki ztodziejskiej, grasujgcej w
Moskwie i okolicy. Szajka ta sktadata.sie z
bezdomnych wioczegéw, ludzi wykolejonych i
nie majacych nic do stracenia.

Aresztowany pewnego razu, Awdkjenko zwro-
cit na siebie uwage jako chiopak przystojny i
zdradzajacy duzg wrodzong inteligencje. Sprobo-
wano go wiec nawr6ci¢ z drogi wystepku i
przyjeto go do jednej z moskiewskich fabryk
metalurgicznych.

Sciegi
na

sweterki

Zimowe w ec'o-v w celni
M edzy inn-mi. zajmimy sie
w czas.e nich i ioh6 kami
szv(leik< wemi. Zrébmy sobie
Sliczny sweterek, szauk lub
sukienke dh natrj dziew-
czynki Podane d isiaj wzory
Sciegbw  sz\de'kowych sa
do$¢ tatwe i prz\ietn tadne
i szc'egb6lnie nadawcag sie
na swettrki Zaooairzmy s
wiec w wicczie i szydetko
i zabierzmy do pracy.

Pracujac zawodowo Awdiejenko zainteresowat
sie szczegOlnie teatrem i literaturg, rezultatem
czego byta napisana przezen ksijz.ca pod tyt.
»Ja kocham", poswiecona znanej moskiewskiej
artystce dramatycznej Chochtowe;j.

Dzieto to samouka, ktéry sprobowat chwyci¢
za pi6ro, zdobyto odrazu niebywatg pooular-
nos¢. W Rosji sowieckiej ksigzka Awdiejenki
rozeszta sie w naktadzie po6tton miljona egzem-
plarzy, a przettumaczona zostata na 12 jezy-
kéw obcych.

Obecnie Awdiejenko zaliczany jest do elity
pisarzy sowieckich, a dla uczczenia jego zastug
w literaturze Sta'in podniést mvsl ofiirowama
mu na wihasno$¢ pieknego domku, do ktérego
Awdiejenko wprowadzi sie w dnii 1 maja br.
wraz ze swg zong — artystkg ~ Chochtowa.

fta ciekawe audycje
Polskiego Radia w irszawte

Niedziela, dnia 19 stycznia 1936 T.

9.00 Audycja poranna 10.30 Transmisja naboze6-
stwa z Warszawy 12.03 Przeglad teatralny 12.15
Poranek muzyczny z +todzi. W przerwie poranku
0 godz. 1303 — Teatr Wyobrazni: fragm. stuch.
,Fantazy, czyli Nowela Dejan.ra” z drama:u Jul.
Stowackiego. 14.03 ,Pomyitki” — nowela S.e'ang
Zeromskiego 14.25 Muzyka salonowa 1503 Godzina
rolnika 1600 ,tamigtowki” dla dzizci 16.15 Kwin.et
Arkadjusza Flato 16.45 Cata Polska S$piewa 1Z.03
Muzyka taneczna 17.40 ,M.gawki regjonalne” z Po
znania 1800 Suita taneczna — T. B.umer 1830
Stuchowisko oryginalne pt. ,,Rekin” T. Sygietyn-
skiego i J. Waldena 19.40 Wiadomosci spor'.owe
1945 Co czyta¢c 20.00 Koncert solistow 2545 Wy-

jatki z pism Joézefa Pilsudskiego 2050 Dziennik
wieczorny 21.00 Na wesotej Iwowskiej fali 21.30
LPodrézujmy”: ,Rumunja & la fourchette” — felj.

21.45 Wiadomosci sportowe 2203 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 20 stycznia 1936 r.
6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Muzyka salonowa 1325 Chwilka gosp. dorao*

—3"

wego 15.15 Wiadomosci o eksporcie polskim 15.30
Piosenki w wyk. O Obirskiej 16.03 Lekcja jez.
niemieckiego 16.15 Koncert zespolu Pawta Rynasa
16.45 ,Pies” — skecz Ant. Czechowa 17.00 ,,Gospo-
darstwo domowe a przemyst” — pog. 17.15 ,Minuta
poezji” — wiersze Or-Ota o Warszawie 1723 Reci-
tal skrzypcowy Stelli Dortheimer 1750 Zywe spa-
dochrony — pogadanka 1803 Recital fortepjanowy
L. Ginzburga 1830 Piosenki dla dzieci — od$pie-
wajg ,te 4-ry” 1845 Zycie kulturalne i artystyczne
stolicy 1900 Skrzynka rolnicza 19.35 Wiadomosci
sportowe 1950 Pogadanka aktualna 2003 Audycja
zotnierska 20.30 Drobne wutwory w transkrypcji na
alt-saxofon w wykon. M. Mule 20.45 Dziennik wie-
czorny 20.55 Obrazki z Polski wspétcz. 21.00 Kon-
cert Orkiestry 58 pp. pod dyr. kpt. Chmieiowicza
(z Poznania) 21.30 Wieczor literacki poswieé. W.
Sieroszewskiemu 22.00 Koncert symfoniczny 23.05
Muzyka taneczna.
Wtorek, dnia 21 stycznia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 8.10 Transm'sj.1 z Generalne!
Dyrekcji Loterji Panstw, z drgnienia gtéwnej wy-
granej 12.03 Dziennik potudniowy 12.15 Audycja
dla szkél — ,Legenda o mys.kroliku" 1230 ,.1000
taktoly muzyki” — w wyk. zespotu Rachonia 13.25
Chwilka gosp. domowego 1530 Muzyka operetkowa
16.00 Skrzynka P.K.O. 16.15 Pie$ni amerykanskie
w wyk. Franki Ricci 16.45 Cala Po.ska $pizwa 17.00
Wielkie i drobne wynalazki 17.15 Plyty dla znawcow
17.50 Encyklopedja mowiona 1803 Recital fortepj.
18.30 Dusza pisarza i rok 1863 — szkic literacki
1855 Co boli rolnikbw — pog. 19.35 Wiadomosci
sportowe 19.50 Pogadanka aktualna 20.00 Monolog
20 10 Koncert Chéru Dana 23.45 Dziennik wieczorny
20.55 Obrazki z Polski wspétcz. 21.00 Konc r; 22.10
Kwartet smyczkowy d-moll — Schuberta 2233 Dzi-
siejszy stan nauki o witaminach — odczyt dla leka-
rzy 2245 Uniwersytety i wyzsze uczelnie polskie
— odczyt w jez. esp. 23.05 Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 22 stycznia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Kosmetyka a' uszkodzenie skéry — pogadanka
12.30 Koncert Orkiestry Tad. Seredynskiego 13.25
Chwilka gosp. domowego 15.30 Piesni w wyk. Ryszar-
da Crccksa 1603 ,Wedréwki dookota globu” —
aud. dla dzieci 16.20 Duety wokalne 16.45 Rozmowa
muzyka ze stuch, radja 17.03 ,Ceny sprawiedliwe”
— z cyklu ,Dyskutujmy” 17.20 Suity ze starych
oper w wyk. zespotu Niny Manskiej 17.50 Swiat sie
$mieje 1800 Koncert kameralny 1830 Skrzynka o-
gblna 1855 Porady weterynaryjne 19.35 Wiadomosci
sportowe 19.50 Reportaz aktualny 20.00 Muzyka
lekka 2045 Dzienn.k wieczorny 20.55 Obriikfi z Pol-
ski  wspotcz. 21.03 ,Twdrczos¢ Fryd. Chopina” —
21-sza aud. z cyklu radjowego 21.35 O twdrczosci
powiesciowej — szkic literacki
2150 Zamieniamy towar — pog. dla kupcow 22.00
Koncert poswie¢, twdrczosci Wk Zelenskiego 22.s0
Muzyka taneczna.

Czwarlek, dnia 23 stycznia 1936 r.

630 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Poranek muzyczny dla miodziezy szkél powsz.
13.00 Edward Grieg i Sonata Skrzypcowa (Krei-
sler i Rubinstein) 1325 Chwilka gosp. domowego
1530 Muzyka taneczna 16.00 Gadaninka Starego
Doktora 16.15 Muzyka popularna 16.45 Cala Polska
$piewa 17.00 O drogach samoksztatcenia — odczyt
17.15 Sekstet salonowy Jézefa Stena 17.50 O zhio-
rze listdbw z przed stu laty — odczyt z cyklu ,Ksigz-
ka i wiedza” 1800 Recital fortep. Felicji Blumenthal
13.30 Film, plastyka, architektura 1855 Pogadanka
rolnicza 1935 Wiadomosci sportowe 19.50 Pogad.
aktualna 20.00 Kwintet H. Golda i A. Aston 20.45
Dziennik wieczorny 2055 Obrona przeciwlotniczo ga-
zowa — pog. 21.03 ,Historja o zotnierzu” C. F.
Ramuza — stuch. 22.00 Nasze pie$ni 22.25 Muzyka
taneczna.

Pigtek, dnia 24 stycznia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Audycja dla szkét 12.40 Potpourri operetkowe
13.25 Chwilka gosp. domowego 15.30 Mieczystaw
Fogg w swoim repertuarze 1600 Pogadanka dla cho-
rych 16.15 Koncert orkiestry Tad. Seredynskiego
1645 Chwilka pytan — pogad. dla dzieci starszych
17.00 W pracowni archiwalnej — reporaz 17.15 Mi-
nuta poezji 17.20 Recital spiewaczy Stefanji  Mil-
lerowej 17.50 Poradnik sportowy 18.00 Rapsodja na
sakxofon, trgbke, skrzypce i fortepian 1830 Pog.
aktualna 18.40 Pogadanka spoteczna 1855 Skrzyn-
ka rolnicza 19.35 Wiadomos$ci sportowe 19.45 Komu-
nikat $niegowy 1950 Biuro studjow rozmawia ze
stuchaczami 2000 Koncert symfoniczny w przerwie
okoto godz. 20.50 Dziennik wieczorny, oraz Obrazki
z Polski wspétcz. 22.30 Skrzynka techniczna 22.45
Muzyka taneczna z kawiarni ,,Cafe Club”.

Sobola, dnia 25 stycznia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Przeglad wydawnictw rolniczych 13.03 Z oper
Winc. Belliniego 13.25 Chwilka gosp. domowego
1430 Dwa fortepiany: Leon Borunski i Karol Gini-
pcl 15.03 ,Jak Orzeszkowa przewiozta Traugutta”
opowiadanie 15.15 Nasz handel morski 1530 ,Po
jednej piosence” 1603 Lekcja jezyka francuskiego
16.15 ,,.Brawo! Mamy gosci” — stuchowisko d.a dzLci
16.45 Cata Polska S$piewa 17.03 Z sekretow stolicy
reportaz  17.15 Nowosci z phyt 17.45 Swiat naszych
zwierzat — pogadanka 17.50 ,Sztabin miasto, ktdre
zyjc legendg” — pogadanka 18.99 Koncert sul.stéw
18.40 Przeglad wydawnictw 19.35 Wiadomosci spor-
towe 19.50 Pogadanka aktualna 20.03 Sabat oper,
lekka audycja muzyczna 2045 Dziennik wieczorny
2055 Obrazki z Polski wspdtcz. 21.00 Audycja dla
Polakéw z zagranicy 21.30 Kukutka Wilenska 22.00
Recital $piewaczy Ewy Bandrowskiej-Turskici 22.40
Muzyka taneczna.



WsSrod warjatou)

czyli
Upior zamku Sokolskich
(Romant) 1)

Cyniczny $miech nedznika byt calg
odpowiedzig na te stowa, ztowrogie prze
czucie powstato w duszy Aniefci.

,Boze Wszechmocny!"" krzykneta A-
nietc-a, cofajgc sie, ,pan nie jeste$ ka-
pitanem, — Len uniform to tylko ma-
ska, — precz ode mnie, nedzny, prze-
czuwam, kim pan jestes '

Anietcia chciata sie rzuci¢ naprzod,
lecz w Lg samej cliwili mezczyzna ujat
ja za rece, przyciagngt do siebie i za-
wotat:

».Lady Elzbieto, przeczuwasz wiec,
kim jestem, — musze przyznac, pani
posiada wy$mieniily cLar kombinowania.
Jakfto pani wiadomo, jestem lekarzem
dla umystowo chorych. Sledzitem pa-
nig, by ja uchroni¢ przed nierozwaz-
nym krokiem; krewni, ktérzy panig tak
bardzo kochajg, wysiali mie, a zwiasz-
cza mister Ralf, stryj pani, — halia,
napréuno oczy pani ciskajg btyskawice,
zaciskanie zebow takze n.c nie pomoze,
sprobuj pani wydrze¢ sie z mo.cli rgk
a zrobie cie nieszkodliwg, lady Elz-
bieto, pani jeste$ obtgkang, — szalona,
— warjatkg, — ja za$ jestem doktorem
Morizano, specjalista od choréb umy-
stowych I*

Kolana zachwiaty sie pod Anielcig;
lecz nie stowa totra odebraty jej calg
otuche i odwage, ile raczej nazwisko,
to straszne nazwisko Morizano, ktore
pozbawito jg przytomno$ci i podcieto
jej opornos¢, jak ostra kosa przecina
zdzbto stomy.

Morizano ! — Gdyby spotkata sie z ty-
grysem, patrzataby bez trwogi w jego
oczy, gdyby na oddalonej ulicy jednej
ze stolic Swiata wpadta w rece zbrod-
niarza, to miataby wiekszg nadzieje, ze
ocali zycie, anizeli znajdujac sie z -tym
cztowiekiem, ktéry juz raz o mato .co
nie wtracit ja w przepas¢, — ten nedz-
nik, ktory zniszczyt umyst jej ukocha-
nej matce i wtracit jg wreszcie do gro-
bu po diugich cierpieniach.

,Doktor Morizanol wyszeptata Anied
cia, spogladajgc na szubrawca szeroko
rozwartemi oczyma, w ktérych malo-
wala sie bezbrzezna trwoga, ,w takim
razie jestem stracona!l

»Tak jest”, zawotal Morizano. i w tej
samej chwili spadt jaki$ czarny przed-
miot na twarz Anielci; wprawdzie obré-
cita sie na strone, przeczuwajgc in-
stynktowo niebezpieczenstwoi, ktdre j.g
grozito, ale juz byto zap6zuo, — czarny
plaster przelepit sie na jej wargi, a Mo-
rizano przyc.skat go jeszcze silniej sw>
ja koscistg reka, Lak, ze Anielcia byta
bliskg omdlenia.

»Na pomoc!l chciata wota¢ nieszcze-
$liwa, z jej ust jednak nie wydostat sie
zaden dzwiek, tylko cezki oddech pod-
nosit piers biednej dziewczyny a z pod
plastra wydobywato sie gtuche chra-
panie.

Morizano przewrécit swojg ofiare i
w nastepnej sekundzie przycisnat ko-

lanem ciato dziewczyny, wigzac jej ro-
wnoczesnie rece. W tym celu zabrat
z Londynu stalowe kajdany, ktére za-
mykaty sie i otwieraty z szalong szyb-
koscig za przycisnieciem ukrytej spre-
zyny. Po chwili Anietcia nie mogta po-
rusza¢ wiecej swojemi rekami.

»Poczekajll zaszemrat Morizamoi, ,,zo-
baczymy, co sie ukrywa w twoich Kkie-
szeniachl i przeszukat predko Kkiesze-
nie sukni, jednak nie znalazt w nich
nic waznego., poniewaz Anielcia przed
udaniem sie na spoczynek, ztozyta na
krzesetku w kajucie wszystkie te przed-
mioty, ktére zwykle nosita ze soba.

»Niema nicll sykngt Morizano rozcza-
rowany, ,hatia, moze znajdziemy co na
piersil”

Jego rece pochwycity za pier§ nie-
szczesliwej, chciat otworzy¢ suknie lecz
w lej samej chwili wzdrygneto s< pod
nim dziewicze ciato i rozpoczeta se o-
stalnia, straszna watka miedzy pods ep-
nym, ziodliwym napastnikiem a jego
ofiarg.

Morizano jednak brutalng sitg powalit
na ziemie Anielcie, ktéra sie podniosta
do potowy, — jednym ruchem rozpiat
guziki bluzki a jego rece zanurzyly sie
w przeczystg SwietosS¢ dziewiczej piersi.
Jak skapiec, ktory przebiera w swoich
skarbach, tak podobnie i Morizano z tg
samg chucig wyjat portfel, spoczywa-
jacy miedzy alabastrowemi wzgo6rzami
ktéry Elzbieta zawierzyta swojej przy-
jaciotce.

Dokt6r Morizano nie mogt opkzec sie
pokusie, wiec tez natychmiast otworzyt
portfel i zbadat jego, zawarto$é, — a na
widok waznych dokumentéw, naleza-
cych do Elzbiety, wydobyt sie z jego, ust
ochrypty okrzyk radosci.

Nie miat jednak zbyt duzo czasu, na
doktadne ogladniecie wszystkich papie-
row, wiec schowat je pospiesznie razem,
z portfelem. Zadne pioro nie zdota opi-
sa¢ tych cierpien, ktérych doznawata
Aniefcia, widzac wiasnos¢ swojej przy-
jaciotki w rekach tego nedznika, — jia
chwile zapomniata o wiasnej hanbie i
wiasnem nieszczesciu, — ach, chciata
rozerwac¢ wiezy kiepujace jej rece, zrzu-
ci¢ z warg ten wstretny plaster, — nie-
stety byta bezsilng!

Szubrawiec obmyslit zanadto dobrze
caty plan, — rece byty skute a usta nie
mogty wydac¢ ani jednego tonu.

Teraz nadeszta najstraszniejsza chwi-
la. — Morizano pochylit sie nad Aniel-
cig, objat ja w ramiona i podnidst w
gore.

Naproizno wydobywalta resztki sit, by
uwolni¢ sie z jego ragk, — Morizano
jednak jak na swodj wiek miat jeszcze
nadzwyczajng site.

Z szatanskiem usSmiechem wynidst ja
z kajuty kapitana.

Nastepnie przebiegng! diugi korytarz,
az doszedt do matych drzwi, ktore otwo-
rzyt uderzeniem nogi.

Tutaj prowadzity do wnetrza okretu
waskie schody, po ktorych doktér Mo-
rizano zniést swojg ofiare.

Byt zmuszony i$¢ powoli, gdyz schody
byty osSwietlone tylko kilkoma stabo
Swiecgcemi lampami. Duszne powietrze
uderzyto o twarz Aniefci; zauwazyta,
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Wioski  nasepca tronu, U;nb?rto, zo tat powotany
z dwoma generatami dywirji na cztonka najwyzsze!
rady wojenneji

ze Morizano niesie jg na sam spod okre-
tu, jednak ciggle jeszcze nie mogta zdac
sobie sprawy, gdzie jg wiasciwie chce
zanie$¢. Przed chwilg spodziewata sie,
ze ten totr nie cofnie sie przed morder-
stwem i zrzuci jg z pokiadu, ktory byt
zupetnie opuszczony, w morskie fale.

Morizano zatrzymat sie nagle przed
drzwiami, ktore byty okute zelazem.

Potozyt Anielcie, jednak tak, ze mu-
siata sie wyciggng¢ miedzy jego stopa-
mi a $ciang, by mu przypadkiem nie
uciekta, na/lepnie wyjat Kklucz iotwo-
rzyt drzwi:

»,Hahia, lady Elzbieto Ravington, jes-
teSmy w twojem przysziem wiezieniu!l
zawotat szubrawiec, ,Lulaj mozesz rzu-
cac sie i krzycze¢, dopdki ci glosu star-
czy, dopoki nie umilkniesz ze zmecze-
nia, — a gdy przyjiodztemy do Nowego
Jodku, — wtedy rozstrzygnie sie twoyj:

los, — jezelibys ulegat mojej wioli, —
ale o tem pomoéwimy jutro. — Dz.siaj
zrobitem az nadto duzo, — zarobitem

dziesie¢ tys.eey funtéw szlerlingbw, —
ksigzecy majatek, — przynajmniej spe-
dze w spokoju i wsrod wygod resz.e
mojego zycial

Domawiajgc tych stdw, pochylit sie
i wyjat matg flaszeczke, — wyilat z
niej kilka kropli na twarz Aniefci i
odsungt z jej warg bez trudu e pla-
ster, nie chcac narazi¢ swojej ofiary,
na niebezpeczenstwo zaduszm.a sie. —
Precz tego nie potrzebowat sie oba-
wia¢, ze kto$ tam w gorze postyszy
jeki nieszczeSliwej. — Ta czeSC okretu
byta zupeilnie opuszczong, — tu i Ow-
dzie lezaty tytko potezne stosy towarow
i okretowy balast.

Doktér Morizano uwolnit Anielcie tak-
ze i ze stalowych kajdan, poniewaz by-
foby zupeinie bezcetowem trzymac ja
dtuzej skuta. Réwnoczesnie jednak u-
chwycit jg za rece i wepchnat catg si.g
do waskiego wnezienia.

»Nedzniku, — morderco, — pus¢
mie!*



,Cicho, moja gotgbko, obecnie jeste$
w moich rekach!

Jedno stowio byto lylko w stanie po-
wstrzyma¢ go od wykonania lego po-
dtego zamiaru, lo jest, gdyby Ani-elcia

wyjawita mu, ze nie jest Elzbietg Ra-'

ving-tor, lecz zupetnie inng, — ta mysl
jednak nie powstata ani na chwile w
jej gtowe, — pragneta przedewszyst-
kicni ochronie swojg przyjaciotke i za-
pewni¢ jej spokdj i bezpieczenstwo, dla-
tego przyjeta za Elzbiete to meczenstwo,
ktére je] zgotowal Morizano.

Ryta juz w celi, lekarz chciat odejsc,
gdy nagle Anietcia postanowita sproé-
bowaé, czyby sie nie udato- wzruszyc
jego serca. — zamiar, ktory uwazala
z gory za daremny.

.kaskil” zawotata, ,ja jestem jeszcze
tak mioda. — litosci!™

ntaski? — Zapomina sie zupetnie, co
to znaczy faska lub lito$¢, jezeli mozna
zarobi¢ dziesie¢ tysiecy funtéw szter-
ling6-w", odpart doktor Morizano z cy-
nicznym usmiechem.

Po chwili zamknely sie drzwi z to-
skotem, — Aniefcia styszata, jak klucz
obroécit sie dwa razy w zamku.

Uwieziona upadlana ziemie z gluchym
toskotem.

Morizano odetchnat z widocznem ulze-
niem, skonczywszy swoje zbrodnicze
dzieto, — kosztowato go duzo trudu,
zanim opanowat tg mioda, silngdziew-
czyna, teraz jednak sprawa byta wy-
grana, — ofiara nie moglta mu sie
wiecej wymknac.

Obejrzat sie podejrzliwie na wszyst-
kie strony, jak kazdy zreszta zbrod-
niarz, jakby ch-oiat sie upewnic¢, ze go
nliikit nie widziat.

Nie, — nie byto nikogo., dokota pa-
nowata ciisza, — tylko szczury prze-
mykaty sie. i znikaty szybko za Wysoc-
Kimi stosami- towarow.

»llaha, szczury nie bedg sie przy-
najmniej teraz nudzi¢!" zawotat doktor
.Morizano, ,,majg jako: towarzyszke uro-
cza dziewczyne, — bawcie sie z nig,
mate -ogoniaste potwory, skracajcie jej
czas, wspinajcie sie na nig, napawaj-
cie jg odrazg, — ona jest lady I miljioi

nerka, — wiec szczury zwazajcie na m

to i -obchodZcie sie z nig grzecznie i
uprzejmie!™

Mowit gtosno, tak, ze uwieziona mu-
siiafa styszeC jego stowa tchngoe gorzka,
gryzaca ironig.

Po chwili opuscit to nieprzyjemne
miejsce, doznawat (bowiem uczucia stra-
chu, styszac, jak fale uderzaty gtucho:
o Sciany okretu, jakby chclaty je prze-
tama¢, wla¢ sie w len drewniany ptywa-
jacy doui i zatopi¢ w swoich nurtach
ukrywajacego sie na nim przestepce,

Doklor Morizano: wybiegt co tchu na
schody, — przeskakiwat na raz po kil-
ka stopni, nie ogladajac sie poza siebie.

W tej samej chwili, gdy wydostat!
sie na gore, ukazata sie nagle z za le-
warow jaka$ gtowa, a para przebiegtych
oczu skierowata sie w strone ucieka-
jacego.

Nastepnie wytonita sie cata postaé
1 przebiegta stosy towaréw z malpig
zwinnos$cia; zatrzymata sie d-opiera w

Napewno kazdy pomysli,
nozki? A jednak nie!...

Srodkowym korytarzu dolnych czesci
statku.

Byt wiec kto§ przeciez Swiadkiem
Zbrodni' doktora Morizano, istniata ludz-
ka istota, ktéra obserwowata zbrodni-
czy, czyn nedznika, a byt nig biedny
zyd. — BOg postuguje sie czesto dziwne
mi. dragami. Ow $wiadek, ktérego oczom
mie nie uszto- a ktory, w czasie gdy
doktér Morizano zamknat w celi Aniel-
cie, —drzac z trwogi ukryt sie za towa-
rami,, by jak sie wyrazit nie zostat
rowniez zamkniety w ciemnej dziurze
przez strasznego, gwaltownego- mezczy-
zne, —anie byt kim innym jak zydem
Chaimem Stieglicem.

CVv.

I

Elzbieta czekata napr6zno na powr6t
Anielci, — w mysli ‘towarzyszyta przy-
jacidtce na j€ ciezkiej dradze, ktorg
obrata w jej zastepstwie. Nie mogta
wytrzymac ;na tozku, wstata i ubrata
sie.

Przeszedt kwadrans, — Anietcia nie
wracata. — Roizm-owa trwata prawdo-
podobnie dtuzej, anizeli przeczuwata jej
przyjaciotka. — Elzbieta uwazata to
za zupehnie naturalne, sadzac, ze Ani-el-
cia opowiada kapitanowi jej historje,
ktéra znowu nie byta tak krotka.

Elzbieta czekata; mineto p6t godziny,
a mimo to- nie bytolstychac lekkich kro-
kéw miodej: dziewczyny.

Nagle ogarnat Elzbiete dziwny nie-
pokoj-, — czekata jeszcze drugie pot
godziny, dtuzej jednak nie mogita wy-
siedzie¢ w kajucie.

Wsréd burzy i wichréw
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ze Sliczne dziewczeta nanaszem zdjeciu, to kandydatki

konkursu na piekne

sg to uczestniczki ameryk. konkursu na najpiekniejsze oczy.

Wyszta na korytarz, nastuchiwata i
wpatrywata sie, czy nie zobaczy postaci
Anielci.

Nikt nie nadchodzit. Caly okret byt
jak wymarty, -gdyz wszyscy pasazerowie
udali sie juz dawno na spoczynek.

Swiety Boze, gdzie byta Anielcia, co
sie z nig stato, — to bylo- niemozliwe-
by ja kap-itan zatrzymat tak diu-go- u
siebie?

Elzbieta przeszta korytarz, szukata,
wygladata, badata, — naprézno, Anielci
nie byto wida¢. — Ach, moze 'wyszia
na pokfad, by zaczerpnaC jeszcze Swie-
zego powietrza, —m Lak, i mioda lady-
wstgpita natychmiast na schody, pro-
wadzace na pokiad.

Tam jednak panowata ciemno$¢ i ci-
sza, — tylko na maszcie wisiata latar-
nia, rzucajaca stabe Swiatto na najbliz-
sze otoczenie, -a w drewnianej budce
kolo kotwicy, siedziato dwd-ch maryna-
rzy, ktorzy trzymali prawdopodobnie
w-arte, — obaj' rozmawiali cichym glo-
sem.

Elzbieta zblizyta sie do nich i zapy-
tala-, czy nie widzieli jednej miodej
damy. Marynarze zaprzeczyli pytanie,
— nikogo nie widzieli.

Elzbieta u-dala sie w strone schodow,
— z kazdg chwi-lg -byla coraz bardziej',
niespokojng o przyjaciotke, a tembar-
dziej dokuczata jej ta mysl, ze Anielcia
udata sie do kapitana w J-¢ zastepstwie.
— Moze spotkato: jg tam jakie -.nie-
szczescie!

».Nie, nie przyjnie tej ofiary,"” zawo-
tata Elzbi-eta, ,,jezeli j€ sie rzeczywiscie
co$ przytrafito, to: oSwiadcze -otwarcie
kapitanowi, ze to ja jestem Elzbietg
Flower. A jezeli zechce stuchaé, to ih
Swia-dcze mu jeszcze: nazywam sie lady,
Ravipgtonl* ,



W tej chwili przestraszyta sie Elzbie-
ta, gdyz nagle wytonita sie jaka$ po-
sia¢, otulona gumowym plaszczem.

Elzbieta wzdrygneta sie, chciata wy-
ming¢ owa posta¢, réwnoczesnie o-
padt jednak kaptur, zakrywajacy jej
twarz, a o uiszy odbit sie znany glos:

»Dlaczego uciekta pani przedemng!?"

Przed nig stat Marceli Remy.

Marceli, ktérego kochata potajemnie,
z ktérego obrazem w sercu chciata wias
nie zasna¢, gdy przyszedt postaniec ka-
pitana.

Och, ze wiasnie teraz, poruszona doi
gtebi” musiata go spotkac!

Miody porucznik, zblizajgc sie do
pieknej dziewczyny, przemowit:

»,Pani ma stuszno$¢, — w kajucie
jest za duszno, tutaj mozna sie troche
ochtodzi¢, a gdy poOzniej idzie sie na
spoczynek, to sie przynajmniej niema
przykrych snow. — Co6z ja modwie o
przykrych snach, — to niemozliwe, by
takie sny nawiedzaly panig!"

LA to dlaczego?" zapytata Elzbieta
bezmyslnie, wymawiajac te stowa, ot
tak byle tylko co$ powiedzieC.

»Sgdze", odpart miody porucznik z
uSmiechem, ,ze taka mioda piekna da-
ma cieszy sie zawsze przyjemnemi sna-
mi. i

»,B0ze, co sie stalo), — pani jeste$
tak zmieniong i blada, — imoge by¢
w czem pomocny, — moze spotkato pa-
nig co$ nieprzyjemnego?"

Tak, — on jeden mogt jej dopomdc;
Elzbieta byta przelkonang, ze powin-
na blogostawi¢ to spotkanie z miodym
oficerem.

Chciata mu sie zwierzy¢ i spytac go,
gdzie sie znajduje Anielcia, on prze-
ciez musiat wiedzie¢ o wszystkiem i z
pewnoscig objasni ja, dlaczego Anielcia
pozostawata tak digo. w kajucie Kka-
pitana.

»Panie Remy", zawotata Elzbieta, krzy
zujac rece na swej dziewiczej piersi,
»mam wielkg troske".

»Panno Elzbieibo-, tid niemozebne, mo-
jem zdaniem nawet delikatny wietrzyk
nie powinien zamaci¢ zwierciadta du-
szy pani”.

,Mimo to jestem bliskg rozpaczyl,
mowita dalej Elzbieta i opowiedziata
miodemu porucznikowi, ze Anielcia,
ktérg pézno w nocy zawotano do Kka-
pitana, ¢ dotychczas nie wrdcita.

.10 jest rzeczywiscie dziwne", za-
wotat Remy, ,jezeli jednak rozchodzi
sie 0 naszego kapitana, to niech pani
bedzie zupetnie spokojng. Na catym
Swiecie trudno znalezC lepszego- czio-
wieka".

»Moja przyjacidtka jednak nie wro-
cita, —e obawiam sie czy nie stalo- sie
jej co$ zlego; ach, panie Remy, jezeli
mozliwe jest panu rzuci¢ przynajmniej
jedno spojrzenie do Kkapitanskiej ka-
juty, -bede panu wdzieczna z catego
serca. Niech sie skonczy juz raz ta
niepewnos$c".

“Remy spogladat z pewtneim zaktopota-
niem.

»Chetnie spetnitbym zyczenie pani,
niestety nie moge wej$¢ do kapitana bez
przyczyny, musze czekac, az mi¢ zawo-
fg), lecz patrz pani, — niebo nam sprzy-
ja. Widzi pani te czarne chmury, ktére
zbierajg sie na horyzoncie i zastania-

Niezwyktym  podarunkiem

szcze$liwa matka i corki: Eryka,

ja jasne gwiazdy, to zty znak dla nas,
teraz jednak jestem z nich zadowolony,
poniewaz mam sposobno$¢, zameldowac
kapitanowi nie cierpigcg zwioki wia-
domosc.

»Przy tej sposobnosci zobacze, czy
Anielcia znajduje sie u niego-, wzgled-
nie zapytam sie go wprost o to".

»,0, panie Remy, idZ pan, — nie
zapomne nigdy panu tej ushugi.”

»,Panno Elzbieto, nie warbo -0 tern [m6-
wic", odpart Remy i oddalit sie szyibko.

-Gdyby byt zobaczyt palgcy wzrok Elz-
biety, to otrzymatby pewnie zaraz na-
grode za swojg rycersko$¢; w  lym
wzroiku lezato tyle mitosci, tyle namiet-
nego uczucia, jakie moze oddac¢ tylko
spojrzenie dziewczyny, ktéra kocha
pierwszg mitoscia.

Elzbieta chodzita niecierpliwie po pot
ktadzie i spogladata ku chmurom. Rze-
czywiscie, czarne balwany wygladaty
ztowrogo, zwieszaty sie az do fal, ktére
hen w dali zdawaty sie tgczy¢ z niemi.
Morze byto niespokojne, fale wzrosty
do olbrzymiej wielkosci, a kotysanie
ckrelu dawato sie coraz bardziej od-
czuwac.

Elzbieta zobaczyta w budce sternika
Jana Klasa, siedzacego nad  stenem;
twarz starego spowazniata, ogladat z
wytezobg uwagg swoje zeglarskie in-
strumenla, a zwiaszcza barometr zda-
wat sie go niepokoi¢. — Prawdopodob-
nie opadt znacznie w ciggu -ostatnich
godzin. Dotychczas panowata jednak
jeszcze gteboka cisza na catym okrecie,
pasazerowie spali nie przeczuwajgc, ze
nadchodzi burza. Elzbieta nie zwracata
rowniez zbyt wielkiej’ uwagi na nie-
bo i na morze, jej dusza byta ciggle
przy Anielci i z drzg-oem sercem czekata
na powrot miodego- porucznika.

Powrdcit po uptywie dziesigciu mi-
nut. i

»Pani myli sie", przeméwit,, ,,panna
Anielcia nie znajduje sie u kapitana,
ani’ tez nie kazat wcale jej wota¢ do
siebie."

,,To ni-emo-ztime", zawiotala Elzbieta
przestraszona, ,styszatam pa wiasne u-
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_noworocznym obdarzyt los niemieckiego stolarza Zfynmicrleina,
cego w Kiips w Bawarji. Zona jego powita w noc sylwestrowg czworaczki — same dziewczynKki.

mieszkaja-
Oto
Matgorzata, Henryka i Anna — Marja.

szy, jak przyszedt postaniec kapitana
i zawezwat mie do- naczelnika ,,Gl-oire
de de France". Anielcia postanowita
mie zastgpi¢, poniewaz bylam juz w
tozku."

»~Pytatem kapitana, czy zawezwat pan-
ne Elzbiete Flower; odpowiedziat mi,
ze nie".

»,BOg raczy wiedzieé, co sie stato z
Anielcig”, zawotata Elzbieta zatamujac
rece, ,,w takim razie musze jg szukac,
— kapitan musi sie dowiedzie¢, ze nacb
uzyto jego- nazwiska, btagam pana —*

Nagle urwata Elzbieta, straszny wi-
cher zamknat jej usta, falc morskie $pie
trzyty sie i rzucity na bok okretem.
Elzbieta zatoczyla sie i o mato nie upa-
dia na ziemie, gdyby nie Remy, ktory
wyciggnat reke i powstrzymat jg od
upadku.

Piekna dziewczyna, drzac na calc-m
ciele, sparfa sie na jego piersi.

Remy otoczyt jg swojem objeciem
i przycisnat silniej do siebie jej urocze,
zarumienione oblicze.

,Burza nadchodzi!" zawotat wzruszo-
nym gtosem, ,jednak w mojej duszy
szaleje stokro¢ potezniejsza burza, ktdrg
wzniecita$ pani. Nie, nie uciekaj pani,
teraz albo nigdy musze ci wyjawic,
jak bardzo pokochatem cie, Elzbieibo.
Moja najdrozsza, o gdybym mogt cie tak
zawsze trzymac, przez cale moje -zycie,
— z -pewnoscig nic. troszczytbym sie
o burze doczesnego bytu! Wierzgj irf
pani, czuje ze zdotatbym jg -obroni¢
w kazdym wypadku,. Jestem ubogi, -dla-
tego me moge ofiarowaé pani $wicln-cgo
losu przy moim boku, jednak jestem
cztowiekiem spetniajgcym kazdy swoj
obowigzek i to- napawa mie otuchg i
nadziejg na przyszto$¢é. Kto- wie, moze
towarzystwo zeglugi, do -ktérego nalezy,
ten okret, zawierzy mi jeden ze swoich
statkbw. — Droga Elzbieto-, — mow,
odpowiedz mi: Cheesz zosta¢ Irnojg zo-
ng i jezdzi¢ pod mojg flaga, czy fale
mutoSci i morza majg nas nadal razem
unosic¢?!" i



Wiatr wyt, gwizdat we wszystkich
kierunkach $wiata, falc wznosity sie do
niebywatej wysoko$¢l woda przelewata
sie przez pokifad, ,,Gloire de France"
tanczyta na falach, a czarne chmury
podobne da potwornych, strasznych po-
staci wyprawiaty djabelskie harce na
$cieninionem niebie. Dokofa szalata cata
natura, tylko na poktadzie ,GLoire de
France" trzymata sie w objeciach mio-
odczuwali Dblisko$ci zniszczenia, ktore
da para, zapominajac o wzburzonycli
zywiotach i 0 niebezpieczenstwie. Nie
zawisto nad ich gtowami,, upojeni cza-
rem, spogladali na siebie, nie wymawia-
jac ani stowa.

Elzbieta nie odpowiedziata jeszcze
na namietne pytania miodego porucz-
nika, nie potrzebowata jednak mowic,
jej oczy zdradzaty az nadto wyraznie,
co sie dziato w gi'bi serca.

. Tik, kocham cie, chce by¢ twoja",
mowity jej oczy i gtowa ozdobiona jas-
nymi lokami pochylita sie na jego ra-
miona, — a z je] ust wyszedt cichy
ton, ktory mimo wycia wichréw, obil-
sie wyraznie o uszy oficera:

»Marceli, kocham cie!"

»Elzbieto,, — ukochana, — najdroz-
sza!"

Pochylit twarz, przycisngt swoje war-
gi do jej ust, kladac przeciaglty, na-
mietny pocatunek na jej koralowych
wargach.

»Niech mnie potknie pierwszy lepszy
wieloryb i wypluje napowro6t”, rozlegt
sie za miodg parg ostry, lecz mile
brzmigcy gtos, ,zerwat sie wspaniaty
poinocno-zachodni wiatr, a ten tu stoi
I catuje piekng dziewczyne jak ope-
tany."

Elzbieta chciata wydoby¢ sie z objec
kochanka, gdyz nagle zobaczyta przed
sobg sternika Klasa. Ten jednak mach-
nat reka i przemowit dobrotliwie:

»,NO, no, pozostancie tylko przy so-
bie, stary Jan Klas reczy za tego mto-
dzienca, a. jezeli sie kochacie, to natu-
ralnie nie mozecie sie zbyt troszczyc
0 sedziwego Neptuna. Pozostawi wam
jeszcze kilka minut, byScie sobie mogli
powiedzie¢, to co wam lezy na sercu,
wprawdzie sam nie bylem nigdy w la-
kiem djabeiskiem potozeniu, jestem jed-
nak przekonany, ze sie¢ ma duzo do po-
wiedzenia. Gratuluje"”, chciiat doda¢ sta-
ry sternik, gdy nagle przelata sie przez
pokfad tak potezna fala, ze nasi trzej
znajomi zaledwie zdofali utrzymac sie
na nogach.

,CO za batwan z tego Neptuna", za-
klgt Klas, strzepujagc wode ze swego
gumowego ptaszcza, ,nawet nie chce
zezwoli¢, bym mogt spokojnie pogra-
tulowaé mojemu najlepszemu przyja-
cielowi.

»leraz jednak: kazdy ma swoje stano-
wisko! Zatoga na pokiad, zamkngé
wszystkie otwory i nie wypuszcza¢ zad-
nego pasazera ze swojej kajuty!™

»Nie boj sie, drogi skarbie", rzeki do
niej, ,burza przejdzie, stonce zajasnieje,
poczem bede cie znowu trzymat w mo-
ich objeciach, o droga Elzbieto, teraz
jednak wofa mnie obowigzek, —
spetnienie powaznej stuzby, dlatego mu-
sze sie z tobg rozigczyc."

»,Bede sie za ciebie modli¢", odparta

Na pierwszy rzut oka,

zwierze uwidocznione na zdjeciu,

wydaje nam si¢ olbrzymig ryba, tymcza-

sem jest to ogromny ston morski, sfotografowany w berlinskim ogrodzie zoologicznym, podczas" snu.

cicho Elzbieta, ,,a Boég uchroni cie lod
od ztego, lecz méw, — dO sie stato z
Anielcig, mam bezczynnie zatozy¢ re-
ce?"

»Na okrecie nie mogto sta¢ s'e jej nic
niebezpiecznego"”, zauwazyt Remy, ,ale
teraz niema czasu na szukanie Anielci,
— jutro rano przedsiewezme wszystkie
kroki, ktore bedg moglty wyjasnic¢ ta
ciemng sprawe, tymczasem, zegnaj naj-
drozsza!"

Jeszcze raz przycisnat swoje wargi
do ust ukochanej dziewczyny, spojrzat
w te czyste Zrenice, poczem mioda An-
gielka znikneta na schodach; Remy za$
stat jak oczarowany, dopoki widziat jej
piekng posta¢ i dopiero glos starego
sternika wyrwat go z rozkosznych snow/

»He, hotla, chiopcze", zawotat Jan
Klas, ,uwazajg — fale zmywajg prze-
$licznie caty pokiad, by$ nie wpadt

do morza, — zawotatem przez tube,
by cata banda przyszta natychmiast na
gore, — ach, kapitan juz jest na miej-
scu”.

Kapitan zjawit sie, drugiemii drzwia-
mi wechodzili na pokfad nnarynarze i w
p6t minuty pdzniej zapanowato na nim
gorgczkowe zycie. Tym marynarzom nie
potrzeba moéwi¢, ze nadeszta powazna
godzina, wystarczy jeden rzut oka na
rozszalate morze, a kazdy juz wie, ze
teraz musi spetni¢ swoj obowigzek, je-
zeli wszystko niema by¢ straconem.

Kapitan wszedt na pomost, obok nie-
go stangt Remy. Jan Klas udat sie zno-
wu do swego oszklonego dornku 1 ujat
silnie .za ster; maiwnarze wdrapywali
sie na maszty i spetniali swoja robiole
;Z odwaga i zwinnoscig, a kapitan od
od czasu do czasu posytat przez lulbe
swoje rozkazy do hali, w Kktorej sie
miescit parowy kociot.

Pasazerom byto zabronione wycho-
dzi¢ na pokfad, a kazdy rozkaz wy-
konywano jak najciszej, -by nie zbu-
dzi¢ $pigcych. Po co, — dowiedzg sie
jeszcze zawcze$nic, jak wielkie grozi
im niebezpieczenstwo.

Na to zanosito sie. Morze huczato
gtucho, burza rzucata ,,Gloire de Fran-
ce" jak pitka, olbrzymi okret byt pG-
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dobny w tej chwili do tupmy z orzecha,
ptywajacej na wzburzonych falach oce-
anu, —mcale szczesdcie, ze ster nie stracit
swej wiadzy, mimo poteznych, strasz-
nych fal, ktére w kazdej chwili grozity
porwaniem okretu w bezdenng prze-
pasé. Statek, drzac we wszystkich swo-
ich fugach i wigzaniach, wychodzit do-
tychczas zwyciesko z kazdego niebez-
pieczenstwa.

CVI.
Biedny zyd

Horyzont zaciemniat sie coraz bar-
dziej. Nad morzem zawista nieprzenik-
niona czarna zastona, tak, ze pracu-
jacy marynarze nie widzieli nawet kon-
ca swoich ragk! Ponadto burza huczata
tak straszliwie, ze nie mozna byto zro-
zumie¢ komendy kapitana.

Remy biegat na wszystkie strony z
rozkazami komenderujgcego ,,Gloire de
France". Nie bylo to znowu tak zbyt
falweim, gdyz fale rzucaty okretem jak
pitka, zc na pokitadzie nie mozna sie
utrzymac¢ na nogach.

Miody oficer spetniat jednak wszyst-
kie polecenia z cnergja, wiasciwg tylko
marynarzomi; i rzeczywiscie wkrotce u-
dato mu sie przyprowadzi¢ fad i porza-
dek miedzy pracujagcymi majtkami.

Nagte ,Gloire de France” doznata
gwattownego wstrzasniecia, wszystko
trzeszczato, jakby rozluznity sie spoje-
nia, statek pochylit sie na strone, pod-
niést sie znowu po chwili, dajgc uno-
si¢ sie falom jak postrzelona kaczka.

Lecz nie prut wiecej fal z takg sita,
jak przedtem. Potezny okret krajat nie-
gdy$ nurty morskie jak ostrze pity,
ktore przecina deski. Okret robit wra-
zenie, jakby stracit wszystkie swoje sity.
Klas wyszedt w tej chwili ze swojej
budki. Jego dobrotliwe zwykle rysy
tchnety obecnie uroczysta powaga, wiatr
zerwat mu z gtowy czapke i bawit sie
jego siwymi wiosami.

Skierowat swe kroki ku pomostowi
kapitana i zawotat:



»oter zkamat sie, — okret jest nara-
zany na $lepg igraszke fal."

Kapitan zbladt a i Remy przymknat
oczy na chwile.

Trzeba sobie tvlko przedstawi¢ po-
fazenie jezdZca, Sciganego przez sitado
wilkéw, ktéry, zdany na szybko$¢ swo-
jego konia, zauwazy nagle, ze kon do-
bywa resztki sft; — z tein straszneim
odkryciem znika dla niego ostatnia na-
dzieja moznoScL unikniecia kiow roz-
szalatych zwierzat.

A gdy marynarz postyszy, ze jego
okret stracit ster, LO© wfe dobrze, ze
tylko cudem moze uratowaé swoje zy-
cie. t' m

Kapitan ,,Glcfre" byt jednak daleki od
tego, by wydat piekny okret na tup zy-
wiotow. Przet/wnle, postanowit wal-
czy¢ z rozhukanymi etemenitamii az do
ostatka. Zarzadzit stosowne Srodki o-
stroznosci na wypadek, gdyby okret
nie mogt d.e utrzymac¢ na powierzchni
morza.

»Przygotowac lodzie ratunkowe'l za-
wotat na marynarzy.

Pod nadzorem drugiego poruczir&ka
pospuszczano lodzie, tek. ze kazdej
chwi byty gotowe do uzytku.

~Remy", rzekt kapitan, zwracajgc sie
do swojego pierwszego olfcosra, ,,przy-
kro mi bardzo, zp musze powierzyé
panu spetnienie przykrego obowigzku,
niestety nie mam nikogo godniejszego
od pana. Zejdz pan do kajut i oznaimiij
pasazerom, by sie przygotowali na kaz-
da ewentualnos¢. Kiadz pan gtownie
na to nacisk, by sie nie obarczali nie-
potrzebnie i zabrali ze sobg tylko' naj-
potrzebniejsze rzeczy. Mozesz im pan
takze powiedzie¢, by nie tracili zupet-
nie nadziei." *

Remy sktonit sie milczaco.

Otrzymat rzeczywiscie straszny roz-
kaz. W kajutach znajdowato sie prawie
dwiescie pasazerow, na nrectzwpoktadzie
czterysta i wszystkim tvm ludziom miat
poniekad przynies¢ wyrok Smiercl miat
Im powiedzie¢, ze nadeszta ostatnia go-
dzina, — oh, nikt jeszcze nie byt obar-
czany tak strasznym rozkazem, a jed-
nak, — musiat go spetnic.

Wiasciwie byt wdzeczny za to kapi-
tanowi, ze go wybrat do zamiesienia tej
wiadomosci  pasazerom, tak przynaj-
mniej zobaczy sie z Elzbietg i powie
jej Kkilka stéw pociechy.

Niebezpieczne potozenie okretu, nie-
zwykte kotysanie, wycie wiatréw, trosk-
liwe pozamykanie otworéw i zakaz wy-
chodzenia na pok’ad, — wszystko to
nie uszto naturalnie uwadze pasazerow,
przeciwnie, kazdy z nich wiedziat, ze
rozchodzi sie tutaj o co$ powazniejsze-
go, anizeli o zwykig burze. Wielu opu-
scito swoje kajuty i zabrawszy kosztow-
nosci, udato sie do duzego salonu; tam
pocieszali sie nawzajem i kazdy starat
sie wyczytaé ogrom niebezpieczenstwa
z wybladtych ryséw blizniego.

Nagle pojawit sie wsréd nich Remy,
a juz jego samo ukazanie sie spowodo-
wato grobowg cisze, kazdy bowiem wie-
dzial, ze Remy jako wystaniec kapita-
na;, ma co$ waznego do powiedzenia.

Zaledwie jednak Remy wywigzatl sie
w ogledny bardzo sposéb ze swego obo-
wigzku, zaledwie przygotowatl pasaze-
row na ostateczne niebezpieczenstwo,

W Uar.n.s.h-Par enk r.h n odbywaj} tren.ngi

strzowska ta para w jezdzie figurowej na lodzie,

Ernst Baier (Ber.in)

i Maxi Herber (Monach.-um). Mi-
wezmie takze udziat w Olimpiadzie sporiowej w biez.

roku w Berlinie.

zapewniajgc icli rdwnoczesnie, ze jesz-
cze nie jestt wszystko stracone i ze w
danym razie zrobi s'e dla nich wszyst-
ko, co tylko lezy w mocy kapitana i za-
fogi, gdy nagle w salonie wybuchngt
krzv*k i placz, zdradzajacy az nadito wy-
raznie ogd'ng rozpacz.

Nieszczesliwi padali sobie w obiecia,
ptakali, trzymali sie za rece spogladajgc
bezmyslnie na siebie, kobiety mdlaty,
mezczyzni tulili rozpaczliwie dzieci, jak-
by chciei mie¢ przynajmniej tg pew-
no$¢, ze zging razem z najdrozszemi
istotami, — dookota rozlegat sie histe-
ryczny, rozpaczliwy $miech, nreszajacy
isie z dzikiemi przekleristwami i niespo-
koing modlitwa.

Remy powiodt okiem po ludziach,
stojagcych obok niego, — nie zauwazyt
jednak ws$rdd nich Elzbiety, prawdo-
podobnie pozostata w kajucie.

Rzuci! jeszcze kilka stéw pociechy
i chciat wiasnie odejs¢, by zobaczy¢ sie
z kochanka, gdy nagle ustyszat krzyk,
zgietk, wycie, wyfamywanie drzwi, —
pasazerowie trzeciej klasy wpadli zwy-
straszonemi twarzami jiak dzika horda
z rozwianym wiosem, odziani w fach-
many, z dziecmi na rekach, krzyczac i
kingc jak opetani.

Prawdopodobnie wyfamali zamkneto
drzwi i ttoczyli sie obecnie do salonu,
tratujgc nogami, urzednikow, ktorzy ich
chc:eli powstrzymac.

»,Nie chcemy umrze¢ w tej klatce",
rozlegly sie dzikie glosy, ,,pozostaniemy
tutaj, gdzie sie znajduig bogaci i wielcy,
tak, teraz zniknety réznice, wszyscy mu-
simy umrze¢, — $mier¢ réwna wszyst-
kie stany."

Zapanowato straszne zamieszanic, pa-
sazerowie pierwszej i drugiej klasy co-
fali sie z przerazeniem przed tg szalong
ttuszcza, na ktdrg jeszcze wczoraj spo-
gladali z litoScig 1 pogarda.

W nastepnej chwili wzieto szturmem
caty bufet, znajdujacy sie w salonie.
Jedzenie i flaszki znikaty w rekach pa-
sazeréw trzeciej klasy.

Remy nie stawial im oporu, znat calg
zgroze potozenia, i nie chciat odmowic
nieszczesliwym ostatniej uciechy; od-
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dalii sie z pomocag jednego stuzacego
i odszukat kajute Elzbiety.

»Koniec?" zawotata mioda dziewczy-
na zupetnie spokojnym glosem, ,przy-
chodzisz pozegnac sie ze mna.

(Cigg dalszv w nasi, numerze.!

CHWILA ZASTANOWIENIA

Magiczny kwadrat
uf. ,Velga" z Gtowna.

t O 3 4 A
A A A A A
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O 0 0 0 R
R RRW 7

Znaczenie wyrazow: 1) Swieta ksiega ma-
hometan. 2) Budynek dla zwierzat rogatych.
3) Inaczej bruzda, zagiebienie. 4) Pi ¢ do
porisow w cyrku. 5) Urzedowe zawiadomienie
ptatnicze.

Po nitce do kitebka,
ut. Wactaw B. — Gniezno.

Dodajac do jeclnei litery kolejno oo 1 gtosce,
utozvé pie¢ wyrazéw wedlug podanego zna-
czenia.

1 Prima w alfabecie.

2. W chemii znak ten znajdziecie.
3. Czeb6ia Turcji rzadzi przecie.
4. Potszlachetny kamien.

5. Imie zenskie ws7yct’iii znme.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrode w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyla¢ do pigtku, dnia 24-go
stycznia 1936 roku.

Rozwigzanie zadan z numeru 1. ,Moi h Po-
wiesci". Szarada: Literatura. Zagadki: 1)
Kotara. 2) Wmko-z. 3! Kuropatwa.

Trafne rozwigzania nadestali no.: Lucyna
Pauk6"™'na — Giowno, ,,Czarny Olek". Erazm
Kolasmski — Pleszew, Anka Bugajowna —
Horod®"ka. Karo'ina WdczaGow> — Od-mia.
Jozef Rogalewski — Gdynia, W!told Wa-
wrz'mowicz — Pozn-n. pdjus’ Ro' ?ki — +.6dz.

Naarnd'r w drodze losowa~ia "rzyn-dW po.:
PriTe WaPzakdvmie z Gdyni i Juljtrzowi
Rovskiemu z todzi.

NODPOWIEDZI REDAKCJI

WP. F. N. z Bicliwek. Zyczeniom Pana
uczyniliSmy zado$¢. Za pozdrowienia dzieku-
jemy i szczerze je odwzajemniamy.
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IV teatrze

Dyrektor teatru do nowej adeptki sztuki:
— A wiec dobrze, zrobie préb?, Dzi$ zagra

pani role Marji Stuart, tylko prosze, niech
pani nie straci glowy!
Z litosci
Zona: — Jezeli ci tak obrzydtam, to czemu
sie ze mng nie rozwiedziesz?
Maz: — To tylko przez litos¢ dla tego,

ktoby sie po mnie z tobg ozenit...

Tez pomyst

— Czy te cztery nanny, ktore u pana miesz-
kaja, to panskie corki?

— Ale gdzie tam! To sg corki mej siostry.

— A c6z one robig u pana?

— Ja je przyjagtem tylko w komis.

Z koniecznosci

— Tanie, co to nu znaczv'é?.. Znéw mi
wyjates dwa cygara z pudetka.
— Jasnie panie, kiedy mi papierosy nie

stuza...

Pograzyty sie
— Jak ten czas biednie! W przysztym mie-
sigcu  skoncze dwadziescia dwa lata!
— A ia o$mnaseie!
— Alez Tulg, nie reklamuj sie tak bardzo.
Przeciez skonczysz dwadzieScia nie¢ lat! Wszak
jeste$ odemnie tylko o rok milodszg!

Nawet u niego kryzys

Na nIW stoi zebrak, zbliza sie do nipgo
mioda kobieta, dija mu jatmuzne i moM:
Tlez tez oan zarabii przez; calv d7en
zebrzac’ Czy rzeczywiscie mozna z tego zyc€?
DawnDi tak mowi  zebrak ale
tera’ czsy sie pogorszyty i musze troche sana
doktadac.

Dobre dzieci

— Wiec konsyljarz naorawde snedzit dwa
miesigce urlonu? A cdz panscy nacie”ci?
— Dobre dzieci. Nie chorujg, gdy ich' nie
lecze.
IV ostatniej jeszcze chwili

— Rzucam nani nas ratunkowy!
Tongca: — Nie, nie! Rzu¢ sie¢ pan tu sam!

i Maly materjalista
— Coby$ ty wotat: czy zebvm bvia kwiat-

kiem. czy ptaszkiem — zapytata siostra bra-
ciszka. Na to braciszek po namysle odpo-
wiedzi” :

— Wotalbym, zeby$ 'byta ptaszkiem... bo
ptaszka mozna zjesC.

Odzie powdd?

Nie rozumiem, czemu nasza diva taka
byta zta po przedstawieniu? przecie otrzyma-
ta cztery wspaniate kosze kwiatow.

— Tak, ale zaptacita za piec!

Wczoraj i dzi$

Dawniej zastanawialiSmy sie, co nam da No-
wy Rok. obecnie staramy sie odgadna¢, co
nam zabierze Nowy Rok.

Biaty zrobit swoje i

Misje cywilizacyjng Witochéw w AbisynjJ mo-
zna wilasciwie uwaza¢ za skonczong: Wybu-
dowali szosy, zaprowadzili elektrycznos¢, znie-
$li niewolnictwo... 1 dlatego tez moga obecnie
wycofywa¢ sie z poczuciem spetnionego obo-
wigzku.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte mie-
siecznie 95 groszy, kwartalnie zt 2,85. Pod opaska
miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50. Zagranicg
zt 1,50 miesiecznie. Wrazie wypadkéw spowodowa-
sitag wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku
t. p., wydawnictwo nie odpowiada za do-
darczanie pisma, a prenumeratorzy nie majg pra-

nych
'u

wa do odszkodowania

Matka i dziecko
Piecioletni Wiadzio siedzi przy stole nad
arkusikiem papieru i pracowicie wywija p'6-
rem.
— Coz ty, Wiadziu, rysujesz?
— Konikal...

— A gdzie nogi?
— Jeszcze w katamarzu!

Odpowiednia oszacowat

Panna Irka dostata od krewnych pierécionek, z
brylantem. Z dumg pokazuje go znajomym.
KI—kAIeZ to nie jest prawdziwy brylant — méwi
olek.

— Takto nieprawdziwy? Czy pan si¢ zna na bry-
lantach ?

_— No, na brylantach sie nie znam, ale zato znam
sie na krewnych!

Rozczarowanie
Pan mecenas powrdcit z dtugiej podrozy. Wszedt

pospiesznie do pokoju, czule objat swojg zone i
ucatowat jg serdecznie.
, Widzisz kochana! — zawotat —mzgolitem sobie

brode Jak ci sie teraz podobam?

— Achl.. — zawotata pani mecenasowa — wiec to
ty jestes?

W ten mniejwiecej sposéb przedstawia

Na»rodv otrzymaly nastepujgpe osoby:
Z. Liosk, Barycz, gm. Gowarczgw, ag) 100
FS,{ynek Pierackiego 21. 5) 30 zt. — Ol

Obecnie przeznaczyliSmy réwniez

1) 400 z+. —1J.
zt, — H Michalski
$ - Kulikowska Lwéw Zygmuntowska 4, 6) 23 zt. — A. Szymanski
fednia 22 oraz patefon p. J Majkut Izbica u/W. skrz. 30.

Znak czasu
Do sklepu z zabawkami wchodzi
piec.
-- Prosze pani — zwraca sie do sprzedawczyni
— cz¥ Ir(nog(; dosta¢ otowianych zotnierzy?
— Tak.

piecjotetni chto-

— A gazy trujace dla. otowianych zotnierzy?

Roztargnienie
Profesor Fajtlapski jest. na balu.
(jedrtei z pan.
— A witam kochang panig doktorowsa...
— Przepraszam, pan profesor sie myli... Nie jestem

Podchodzi do

doktorowa...
— Aha... Tak.. Przepraszam... MysSlalem. Zze to
kto inny.. Co stycha¢ u kochanej pani?... Co sza-

nowny matzonek porabia?.!.
-- Pan profesor sie myli..  Nie jestem zameznj...
— Nie?... To pani maz jest jeszcze kawalerem?!...

Nietad

Panna Amelja wyszta zamaz za hrabiego Pimp-
kowskiego i wybrata sie w podr6z toslabng do
Wioch.

Onegdaj matka pani Amelji otrzymata od uszczes-
liwionej corki dtugi list, z ktérego wyjmujemy naste-
pujace zwierzenia:

— ,M6j maz twierdzi, ze jesteSmy w Medjolanie,
przewodnik powiada, Zze to jest Florencja, a dzi$
zrana spotkaliSmy Klapsiewiczow, ktérzy zapewniajg
nas. ze jesteSmy w Turynie... Oto macie dowod jaki
nietad panuje we Wtioszech”!

sobie ka»-katurzysta zaémienie ksiezyca.

»»

Sosinel Konskie J. Szymanskiego 10, 2) 200 zt. —
Gostynin Ptocka 4, 4) 50 zt. — E. Menche Kutno
Wagrowieo

700 ztotych nagrody!

1. Nagroda 300 zt. w gotowce
2- . 200

3. Nagroda 150 zi. w gotéwce
4. . 30

5. Nagroda — 20 z}i. w gotéwce.
W celu zjednania sobie statych Klijentésy wsréd najszerszych warstw apoteozenstwa, postanowiliSmy oeto-

si¢ qow? wieltci { I ¥ [
ktorzy zamoéwiag u nai chocnazbr,jeden z nizej
firmie bedzie zamieszczony na i

onkurs z mgrodami pienigznem* (bez rozwigzywania zsdaych szarad), dla tvch P. T. KUJentow,
Z wymienianych
cie uczestnikéw przy podziale

ompletow. Kazi% kto zamoéwi komolet w naszej
nagréd, ktéry odbedzie sie w potowie lutego b. r.

Nasze reklamowe komplety z wielka znizka cen.

TYLKO ZA Zt.
na eleganckie ubranie meskie,
karagarnow) szer. 140 cm. lub lubranie meskie gotowe gtadkie
i ciepty w deseniach zakardowych z kotnierzem

wysytamy: 3 metr, materjatu
62. 1 pullower meski,

z zamkiem, 1 koszule mesk

wzborowym gatunku, 1 »za

1

z rekawami, gruby

mocnych,

w doskonatym gatunku z ‘modnem wykoriczeniem
meski wetniany w modne wzory lub 1 pasek zamszowy do spodni z niklow
rawat jedwabny, najmodniejszy albo 1 pare rekawiczek meskich b modnych 1p. skarpetek deseniowyc

9 GR. 75

jesienne lub zimowe (w modne wzory b%lskich
lub deseniowe o dobrem wykonczeniu od nr. 46
szalowym lub
lub 1p. kalesonow w
klamra,
bardzo

satynowpm

3 chustki meskie do nosa z tadnym kolorowym szlakiem, 2 kawatki mydta pachnacego Ten sam kom-

plet w lepszym gatunku zt. 11, a za§ w najwyzszym gatunku zt. 13,75.

TYLKO ZA Zt.

materjatu na modna suknie damska w najnowsze wzory, |

ancki tadnie wykonczony, 1chustke zimowg w kraty 1pare pantofli damskich

amska, luksusowa ptécienng lub koszule zimowa F wetniang ,1 par? reform z
iczne, wzory

, 3 chusteczki damskie batystowe do noRa. 2 kawatki myd

Ten sam komplet w lepgZyin gatunku zt. 11,70 gr. za$ w najlepszym gatunku zt. 14.

wysytamy: 4 mir.

1 szsl-apaszke czysto Welnianakbirdzo modng w §
bardzo modnych, 1 pasek do sukni

bien damski.

10 GR. 50.

pulower-swetr damski bardzo ele-
poda¢ rozmiar obuwia) | koszule
oskonatego, elastycznego trykotu,
pare ponczoch, | par? rekawiczek damskich
a toaletowego i1grze-

lub

41 mtr. niekrochmalnego ptétna tylko za zt. 20.60 gr.

wysytamy:

1 szt. ptotna biatego 17 metr, w doskonatym gatunku na bielizne damska, mes”a,

i elegancka posciel,

firmy 1 K. Poznanski Sp. Akc., 6 mtr. flaneli bieliznianej miekklel i puszystej na wszelka bielizne, pyjamy i szlaf-

roki, albo 6 mtr. ptétna — madapolamu na piekng bielizne damska, 6 mt.
koszule dzienne, G metrow ptotna kremowego o gestym wyrobie na bielizne wszelkiego rodzaju i 6 mtr.
ub 6 recznikéw waflowych z frendzlami.

recznikowego biatego na dobre trwate reczniki

zefiru w b. modne wzory na meskie
ptdtna
Ten sam komplet

w lepszym ‘gatunku zt. 2150 gr. za$ w najlepszym gatunku zt. 24

PewyzsTe komnlety wvsviamy za zaliczeniem pocztowem, na
BEZ RYZYKA: jezeli towar s>¢ nie podoba, przyjmujemy takowy spowrotem,

rze towaru. i
miast zwracamy. Adresowac:

Firaa ,,Polska Manufaktura' M

listowne zamoéwienie. Ptaci sie przy odbio-

a pieniagdze natych-

| U. Pomorka ZZ lllz. P,

Oprocz nagréd pienieznych dotagczamy do kazdej paczki mitg wartoSciowa niespodzianke.

REDAKCJA i ADMINISTRACIJA
Znin (WIkp.) ulica Sniadeckich 8

Telefon 32

Rekopiséw nie zwraca sie.
R. K O. Nr. 207.393

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,- zt, 1/2 str.

225,- zt itd. Wiersz milimetrowy, szerok. 31 mm.

25 gr. Drobne ogtoszenia za kazdy, wyraz 10 gr,

dla poszuk. pracy, 50 proc,

zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia RrzyJ-
muje sie 10 dni przed datg numeru.

znizki. Za zastrze-

Rei) nacz. t wydawca: Alfred Ksycki — Red. odpow.: Marja Zemmlerowm — Zaktady Wydawnicze Alfred Ksvcld, Z nin._



